3AKOH

O NOTBPHUBAHKY YTOBOPA O AOHAUWJIU (ONAKLUULEE 3A
MHOPACTPYKTYPHE MNPOJEKTE 3A JIOKAJITHN OKBUP) Y OKBUPY
UMNA 2008 MYNTU-KOPUCHUYKOI MPOIrPAMA USMEBY EBPOINCKE
MHBECTULMOHE BAHKE U PENYBJIUKE CPBUJE U
rPAOA BEOIPAOA

YnaH 1.

MoTtBphyje ce YroBop o poHaumju (Onakwwuue 3a MHAPACTPYKTYpHE NpojekTe 3a
nokanHn okeup) y okesupy WIMA 2008 myntu-kopucHuYkor nporpama wamehy EBponcke
nHBectmumoHe 6aHke n Penybnuke Cpbuje n Npapa Beorpaga, 3akmbyyeH 3. mapta 2010.
roguHe y beorpagy.

UnaH 2.

TekcT YroBopa 0 goHaumju (Onakwuue 3a MHMPaACTPYKTYpHE MpojeKkTe 3a fIoKasHu
oksup) y oksupy UMA 2008 mynTu-kopmucHuYKor nporpama namehy EBponcke nHBectuumoHe
G6aHke n Penybnuke Cpbuje n Npaga Beorpaga, y opurHany Ha €HrNeckoM jesuky u y
npeBoay Ha CPriCKW je3nkK rnacu:

GRANT AGREEMENT
THE MUNICIPAL WINDOW OF THE INFRASTRUCTURE PROJECT FACILITY
Under
IPA 2008 MULTI-BENEFICIARY PROGRAM
between
EUROPEAN INVESTMENT BANK
REPUBLIC OF SERBIA

and

CITY OF BELGRADE

Belgrade, 3 March 2010



European Investment Bank with its Head office at 98,100
Blvd Konrad Adenauer L-2950 Luxembourg, L-2950
Luxembourg, represented by Dario Scannapieco, its Vice
President (hereinafter referred to as the "EIB"),

of the first part,

Republic of Serbia, represented by the Minister of Finance,
Diana Dragutinovic on behalf of the Government as
representative of the Republic of Serbia

of the second part,
and

City of Belgrade having its seat at 2, Dragoslava
Jovanovica 11000 Belgrade, Republic of Serbia,
represented by Dragan Djilas, the Mayor,

of the third part,
and jointly referred to as the "Parties™,

have agreed as follows:



Article 1 - Purpose

1(1)

The purpose of this Agreement is to set up the terms and conditions for a grant by EIB
on behalf of the European Union (hereinafter referred to as the “Grant”) made available
through the Instrument for Pre-Accession (IPA) budget and other sources in order to
support financially and technically the development of municipal infrastructure projects
in the environment, transport, energy and social sectors in Serbia as described in
Annex | (hereinafter referred to as the “Project”).

The Republic of Serbia (the “Beneficiary”) accepts the Grant and undertakes to make
it available to the City of Belgrade (hereinafter referred as the “Final Beneficiary”) for
financing its respective portion of the Project (the “Project Segment”) in accordance
with the terms and conditions set out in this Agreement.

The total investment cost of the Project Segment eligible for financing by the European
Union is estimated at EUR 30.000.000 (thirty million euros) as set out in Annex II.

It is to be understood that references herein to Articles, Recitals, Schedules and
Annexes are references respectively to articles of, and recitals, schedules and annexes
to this Agreement.

Article 2 - Implementation Period of this Agreement

2(1)

The implementation period of this Agreement (hereinafter referred to as the
“Implementation Period”) will begin on the day following that on which the last of the
Parties signs.

The Implementation Period of this Agreement is up to 70(seventy) months.

The execution of the Project Segment shall not go beyond 31 December 2015.

Article 3 - Amount of the Grant

3(1)

3(2)

3(3)

3(4)

Provided that EIB receives from the European Union funds pursuant to the Contribution
Agreement signed in Brussels on 28 November 2009 and in Luxembourg on 30
November 2009 between EIB and the European Commission on behalf of the
European Union (hereinafter referred to as the “Commission”) (hereinafter referred to
as the “Contribution Agreement’), EIB undertakes to provide the Grant to the
Beneficiary equivalent to EUR 6.000.000 (six million euros) net of the management fee
and the costs of auditing agreed by EIB and the Commission pursuant the Contribution
Agreement and the Beneficiary undertakes to provide the same amount to the Final
Beneficiary.

EIB undertakes to finance a maximum of 20% (twenty per cent) of the estimated total
cost of the Project Segment specified in Article 1(3).

The final amount of the Grant will be established as follows:

(@) the Grant amount may not exceed the maximum amount established by Article
3(1) even if the overall actual expenditure exceeds the estimated total cost of the
Project Segment as specified in Article 1(3); and

(b) if the eligible costs as defined in Article 8 at the completion of the Project
Segment are less than the estimated total cost of the Project Segment as
specified in Article 1(3), the Grant may be pro-rated to the actual investment
incurred;

According to the Contribution Agreement interest accrued on the sums available for
grant and undisbursed in EIB accounts, shall supplement the grant provided pursuant
the Contribution Agreement.



Article 4 - Use of the Grant

The Beneficiary and the Final Beneficiary shall use the Grant solely for the purpose of
financing the Project Segment. For the avoidance of doubt the Grant shall not be used for
financing of taxes, duties and charges arising out of, or in connection with, the implementation
of the Project Segment.

Article 5 - Payment arrangements

5(1) The Grant shall be transferred to the Beneficiary’s bank account at the National Bank of
Serbia, that will be notified to the EIB on or before the date falling 15 (fifteen) business
days before the schedule payment date under Article 5(3)(a). The payments shall be
made in Euro.

Payments of the Grant are conditional upon the fulfiilment of the conditions established
under this Article 5(2).

(@)

(b)

The fist payment is conditional upon:

(i)

(ii)

(iii)

receipt by EIB, in the form and substance satisfactory to it, of evidence that
this Grant Agreement has been ratified by the National Assembly of the
Republic of Serbia;

receipt by EIB on or before the date falling 15 (fifteen) business days before
the schedule payment date under Article 5(3)(a) of the corresponding
payment to be made by the European Union to EIB pursuant to the
Contribution Agreement; and

receipt and approval by the EIB of the Inception Report in accordance with
Article 5(3)(a).

The second and subsequent payments are conditional upon:

(i)

(ii)

(iif)

receipt of a payment request by EIB from the Beneficiary on or before the
date falling 15 (fifteen) business days before the schedule payment date
specified in such payment request accompanied by evidence of the
authority of the person or persons authorised to sign it on behalf of the
Beneficiary and the specimen signature of such person or persons;

receipt by EIB on or before the date falling 15 (fifteen) business days before
the schedule payment date specified in the payment request of the
corresponding payment to be made by the European Union to EIB pursuant
to the Contribution Agreement;

receipt on or before the date falling 60 (sixty) business days before the
schedule payment date specified in the payment request of a Progress
Report submitted by the Final Beneficiary and approval of such Progress
Report by the EIB;

receipt by EIB of documents, submitted by the Beneficiary, evidencing, in a
manner satisfactory to EIB, that the Beneficiary has made available to the
Final Beneficiary 100% (one hundred per cent) of the amounts of all
previous payments;

receipt of documents, submitted by the Final Beneficiary, evidencing, in a
manner satisfactory to EIB, that the Final Beneficiary has incurred eligible
costs according to Article 8 related to the Project Segment in an amount at
least equal to the aggregate of (i) 70% (seventy per cent) of the amount of
the immediately preceding payment and (ii) 100% (one hundred per cent) of
the amounts of all previous payments, if any).

All payments (including the first and the second) are conditional upon
confirmation that no event or circumstance which constitutes or would, with the
passage of time or giving of notice under this Agreement, constitute an event of
termination under Article 15, has occurred and is continuing unremedied or
unwaived.
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For the purpose of this Agreement “business days” means a day (other than a
Saturday or Sunday) on which the EIB and the commercial banks are open for general
business in Luxembourg.

Payments of the Grant will be made as follows:

Subject to the fulfilment of the conditions specified in Article 5(2) (a), EIB shall transfer
to the account specified in Article 5(1) a first payment of EUR 3.000.000 (three million
euros) within 15 (fifteen) days of the approval by EIB of the Inception Report as defined
in Article 9(1). If the approval of the Inception Report submitted by the Final Beneficiary
only covers part of the Project Segment, this first payment will be reduced pro-rata and
EIB will transfer the amount corresponding to that part of the Project Segment. The
remaining part of this first payment will be disbursed upon approval of additional
Inception Reports covering the part of the Project Segment not previously covered.

Subject to the fulfiiment of the conditions specified in Article 5(2) (b) and (c) additional
payments will be made by EIB within 15 (fifteen) days of the date of the payment
request. Each additional payment, except the last payment, will cover 90% (ninety per
cent) of the grant co-financing disbursement forecast for the following 12 (twelve)
month period from the date of the payment request as updated in the more recent
Progress Report as defined in Article 9(1) approved by EIB.

Without prejudice to its right to terminate this Agreement pursuant to Article 16, EIB
may suspend or cancel a payment where the Beneficiary or the Final Beneficiary fails
to perform any of its material obligations under this Agreement or the Finance
Contract signed on June 17, 2003 (hereinafter referred to as “Finance Contract”)
and such failure shall have continued for a period of 15 (fifteen) days after written
notice thereof shall have been given to the Beneficiary or the Final Beneficiary by
EIB.

Any report (Inception Report, annual Progress Report, annual financial report, annual
audit report, final report), accompanied by a payment request conforming to the
model attached as Annex lll, will be presented by EIB to the Commission for prior
approval. If within 60 (sixty) days from the receipt of the relevant report by EIB, the
EIB has not reacted such report shall be considered as approved. EIB shall not
approve reports that have not been approved by the Commission.

The Beneficiary and the Final Beneficiary shall provide EIB with any additional
information regarding the report as EIB, at its own discretion, may request. In this
case the deadline for approving the report shall be suspended pending the receipt of
the requested information.

Reports shall be presented in accordance with Article 9, Annex IV and Annex V.

Approval of a report does not imply recognition of the regularity, authenticity,
completeness and correctness of the declarations and information contained therein.

Article 6 - The Beneficiary and the Final Beneficiary Undertakings and Warrants

6(1)

The Beneficiary and the Final Beneficiary undertake in respect of the Project
Segment to take appropriate measures to prevent irregularities, fraud, corruption or
any other illegal activity in the implementation of the Project Segment. All suspected
and actual cases of irregularity, fraud and corruption related to this Agreement must
be reported to EIB without delay.

The Beneficiary and the Final Beneficiary warrant and undertake that it has not
committed, and no person to its present knowledge has committed, any of the
following acts and that it will not commit, and no person, with its consent or prior
knowledge, will commit any such act, that is to say:
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(a) the offering, giving, receiving or soliciting of any improper advantage to
influence the action of an person holding a public office or function or a
director or employee of a public authority or public enterprise or a director or
official of a public international organisation in connection with any
procurement process or in the execution of any contract in connection with
the Project Segment; or

(b) any act which improperly influences or aims improperly to influence the
procurement process or the implementation of the Project Segment to the
detriment of the Beneficiary, including collusion between tenderers.

The Beneficiary and the Final Beneficiary undertake to inform EIB if it should become
aware of any fact or information suggestive of the commission of any such act.

The Beneficiary and the Final Beneficiary undertakes to institute, maintain and
comply with internal procedures and controls in compliance with applicable national
laws and best practices, for the purpose of ensuring that no transaction is entered
with, or for the benefit of, any of the individuals or institutions named on updated lists
of sanctioned persons promulgated by the United Nations Security Council or its
committees pursuant to Security Council Resolutions 1267 (1999), 1373 (2001)
(www.un.org/terrorism) and/or by the Council of the EU pursuant to its Common
Positions 2001/931/CSFP and 2002/402/CSFP and their related or successor
resolutions and/or implementing acts in connection with financing of terrorism
matters.

The Beneficiary and the Final Beneficiary undertake (i) to retain, in a single location,
for inspection during 6 (six) years from the conclusion of each contract financed by
means of the Grant, the full terms of the contract itself, as well as all material
documents pertaining to the procurement process and to the execution of the contract
and (ii) to procure that EIB may inspect the contractual documents that the contractor
is obliged to retain under its supply or work contract.

The Beneficiary and the Final Beneficiary undertake:

(a) to take such action as EIB shall reasonably request to investigate and/or
terminate any alleged or suspected act of the nature described in Article 6(2);

(b) to inform EIB of the measures taken to seek damages from the persons
responsible for any loss resulting from any such act; and

(c) tofacilitate any investigation that EIB may make concerning any such act.

The Beneficiary shall bear all expenses incurred by EIB in connection with this Article
6.05.

Article 7 - Procurement of goods, works and services

7(1)

7(3)

The procurement of any goods, works or services and the award of grants by the
Final Beneficiary in the context of the Project shall be carried out by open
international tender or other acceptable procurement procedure complying, to EIB
satisfaction, with EIB policy as described in its Guide to Procurement in force at the
date of this Agreement.

If the Project is to be partially sub-contracted, EIB shall decide with the Final
Beneficiary which activities shall be contracted to other entities and which ones shall
be implemented directly, provided that, having due regard to cost and duration, sub-
contracting would not lead to increased costs over direct implementation. The Final
beneficiary shall present to EIB the contracting arrangements as soon as they are
available. It shall also undertake to inform EIB, with as much prior notice as possible,
of changes in these arrangements.

The Final Beneficiary shall conduct procurement procedures in line with local law and
EIB’s Guide to Procurement and adopt reasonable measures to ensure that potential
candidates or tenderers shall be excluded from the participation in a procurement or
award procedure financed by the Grant, if:
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— they are bankrupt or being wound up, are having their affairs administered by the
courts, have entered into an arrangement with creditors, have suspended
business activities, are the subject of proceedings concerning those matters, or
are in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in
national legislation or regulations;

— they have been convicted of an offence concerning their professional conduct by a
judgment which has the force of res judicata;

— they have been the subject of a judgment which has the force of res judicata for
fraud, corruption, involvement in a criminal organization or any other illegal
activity;

— they are guilty of misrepresentation in supplying the information required as a
condition of participation in the procedure or fail to supply this information;

— are subject to a conflict of interest.

In the event of failure to comply with the above provisions the relevant costs shall not
be eligible for funding under this Agreement.

Article 8 - Eligible costs

8(1)

8(2)

To be considered as eligible costs under this Agreement, costs must:

— be necessary for carrying out the Project Segment, be provided for specifically in
this Agreement and comply with the principles of sound financial management, in
particular value for money and cost-effectiveness;

— have actually been incurred from the date of signature of this Agreement and
during the Implementation Period, whatever the time of actual disbursement by
EIB;

— be recorded in the accounts of the Final Beneficiary, be identifiable, backed by
originals of supporting evidence (as the case may be in electronic form), and
verifiable pursuant to the provisions of Article 10.

The following costs shall not be considered eligible:

— debts and provisions for possible future losses or debts;

— interest owed by the Beneficiary or the Final Beneficiary to any third party;
— items already financed from other sources;

— purchases of land or buildings;

— currency exchange losses;

— taxes, duties and charges charged to the City of Belgrade.

Article 9 — Reporting

9(1)

The Final Beneficiary shall provide EIB with information on the financing, execution
and operation of the Project Segment. To that end, the Final Beneficiary shall
produce an inception report (hereinafter referred to as the “Inception Report”)
presenting a detailed Project Segment specifications as specified in Annex V, within 3
(three) months after signature of this Agreement.

The Final Beneficiary shall produce annual progress reports (hereinafter referred to
as the “Progress Reports”) and financial reports on the use of the funds received.

The Final Beneficiary shall produce a final report (hereinafter referred to as the “Final
Report”) and send it to EIB within 3 (three) months of the end of the Implementation
Period at the latest.

The Final Beneficiary may provide additional Progress Report updated at the time of
a payment request.
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EIB may request additional information at any time. Such information shall be
supplied on the date agreed by EIB and the Final Beneficiary.

The Inception Report shall consist of a narrative and financial description of the initial
status of the Project Segment, as specified in Annex IV. Progress and final reports
shall consist of a narrative part and a financial part as specified in Annex V.
Reporting, narrative as well as financial, shall cover the whole of the Project
Segment. The Inception Report shall be produced in support of the first payment
request. Narrative and financial reports shall be produced in support of payment
requests. Payment will be made in accordance with the grant disbursement estimates
presented in Annex |, regularly updated in the Progress Reports.

The Final Beneficiary will report to EIB on 3 (three) main indicators of achievement:
(@) Measurable outcomes of improved infrastructure management and regulation;

(b) Quantitative impact of the Project Segment on the existing status of
infrastructure;

(c)  Qualitative impact of the Project Segment.

These 3 (three) types of indicators will be included in the Progress Reports and Final
report prepared by the Final Beneficiary. The indicators of achievement will be
monitored by EIB. Insufficient achievement may trigger corrective measures to be
agreed by the Parties with respect to the design and implementation of the Project
Segment.

The Beneficiary and the Final Beneficiary shall inform EIB without delay of any
circumstances likely to hamper or delay implementation of the Project Segment. The
Final Beneficiary will keep EIB informed, on a regular basis, and at least semi
annually, of the progress on the implementation of the Project Segment.

In addition to the above mentioned reports, the Beneficiary and the Final Beneficiary
shall share with EIB, progress and situation reports, publications, press releases and
updates, relevant to this Agreement, when available.

Article 10 - Visits

10(1)

10(2)

The Beneficiary and the Final Beneficiary shall allow persons designated by EIB, as
well as persons designated by other European Union institutions (including the
European Anti-Fraud Office (OLAF)) when so required by the relevant mandatory
provisions of European Union law, to visit the sites, installations and works
comprising the Project Segment and to conduct such checks as they may wish, and
shall provide them, or ensure that they are provided, with all necessary assistance for
this purpose.

The Beneficiary and the Final Beneficiary acknowledge that EIB may be obliged to
divulge such information relating to the Beneficiary and the Project Segment to any
competent European Union institution or body in accordance with the relevant
mandatory provisions of European Union law.

Article 11 - Repayment of the Grant

11(1)

11(2)

11(3)

Where the Project Segment is suspended, not carried out at all, or not carried out
properly and without prejudice to its right to terminate this Agreement pursuant to
Article 16, EIB may demand repayment of the total amount of the Grant or reduce the
Grant pro-rata to the actual implementation of the Project Segment.

If the Project Segment is not completed within the Implementation Period, the funds
that remain unexpended will be reimbursed to EIB.

In case of misallocation of funds in one or multiple activities of the Project Segment,
EIB will be entitled to recover from the Beneficiary the proportion of Grant on the
value of the funds wrongly paid or incorrectly used. In this case the Beneficiary will be
entitled to recover from the Final Beneficiary the same amount. For the avoidance of
doubt, the recovery of such funds by the Beneficiary from the Final Beneficiary will not
affect the obligation of the Beneficiary to repay the funds to EIB.



Article 12 - Conflict of interests

12(1) The Parties undertake to take all necessary precautions to avoid conflict of interests
and shall inform the other Parties without delay of any situation constituting or likely to
lead to any such conflict.

12(2) There is a conflict of interest where the impartial and objective exercise of the
functions of any person under this Agreement is compromised for reasons involving
family, emotional life, political or national affinity, economic interest or any other
shared interest with another party.

Article 13 - Visibility and Transparency

The Beneficiary and the Final Beneficiary shall incorporate in all their promotional material
related to the activities falling within the scope of the Project Segment a reference to the fact
that they are supported by EIB and the Commission, and if appropriate, EIB’s logo and
European logo (twelve yellow stars on a blue background).

Article 14 - Suspension of this Agreement

14(1) EIB may suspend all or part of this Agreement if circumstances (mainly force
majeure) make it too difficult or dangerous to continue. It shall inform the Beneficiary
without delay. Any suspension shall continue until EIB ends the suspension or
decides to terminate the Agreement. If this Agreement is not terminated, EIB shall
endeavour to minimise the duration of the suspension and may resume
implementation of the Project Segment once the conditions allow, and shall inform
the Beneficiary accordingly.

14(2) The Implementation Period is automatically extended by an amount of time equivalent
to the duration of the suspension. This is without prejudice to any amendments to this
Agreement which may be necessary to adapt the Project Segment to the new
implementing conditions.

14(3) No indemnity will be payable upon suspension or termination by EIB pursuant this
Article.

Article 15 - Force majeure

Force majeure shall mean any unforeseeable exceptional situation or event beyond the
Parties’ control which prevents either of them from fulfilling any of their obligations under this
Agreement, was not attributable to error or negligence on their part (or of their partners,
contractors, agents or employees), and could not have been avoided by the exercise of due
diligence. Defects in equipment or material or delays in making them available, labour
disputes, strikes or financial problems cannot be invoked as force majeure by the defaulting
party. Neither of the Parties shall be held liable for breach of its obligations under this
Agreement if it is prevented from fulfilling them by force majeure. Without prejudice to Article
14 (1) above, the Party invoking force majeure shall notify the other without delay, stating the
nature, likely duration and foreseeable effect, and take any measure to minimise possible
damage.

Article 16 - Termination of this Agreement

16(1) This Agreement shall be automatically terminated if it has not be ratified by the
National Assembly of the Republic of Serbia within 12 (twelve) months from the date of
its signature.

16(2) If, at any time, any Party believes that the purposes of this Agreement can no longer
be effectively or appropriately carried out, it shall consult the other Parties. Failing
agreement on a solution, any Party may terminate this Agreement by serving 2 (two)
months’ written notice. In this event, the Beneficiary shall be entitled to payment of
the Grant by the EIB and the Final Beneficiary by the Beneficiary only for the part of
the Project Segment carried out.

16(3) Without prejudice to the rights and obligations set forth elsewhere in this Agreement,
any Party may terminate this Agreement if one Party fails to perform any of its
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material obligations under the terms of this Agreement, including their annexes and
such failure to perform shall have continued for a period of 30 (thirty) days after
written notice thereof shall have been given to the non-performing party by the
notifying party.

The Beneficiary shall repay all or part of the Grant forthwith within 15 (fifteen) days or
any other date agreed by the Parties upon written demand being made by EIB in
accordance with the following provisions.

EIB may terminate this Agreement on 30 (thirty) days prior written notice and may
request full or partial repayment of the Grant to the Beneficiary where:

(a) the Beneficiary or the Final Beneficiary has not informed EIB of any situation
giving rise to conflict of interest with negative implications for the Project
Segment and their expected results;

(b) the Beneficiary has transferred or assigned this Agreement or payments
attached to it to a third party in any manner whatsoever without prior written
consent of EIB;

(c) if any information or document given to EIB by or on behalf of the Beneficiary or
the Final Beneficiary or any representation or statement made or deemed to be
made by the Beneficiary or by the Final Beneficiary in this Agreement or in
connection with the negotiation of this Agreement is or proves to have been
incorrect or misleading in any material respect;

(d) the Beneficiary or the Final Beneficiary provides reports that do not reflect the
reality in order to obtain the Grant provided for in this Agreement;

(e) the Beneficiary or the Final Beneficiary commits deliberate financial
irregularities;

(f)  the Beneficiary or the Final Beneficiary undergoes legal, financial, technical or
organisational change that is liable to affect this Agreement substantially;

(g) the Beneficiary or the Final Beneficiary defaults in the performance of any
obligation in respect of any loan or financial instrument granted by EIB or to EIB
or the European Union;

(h) if the Beneficiary fails to comply with any obligation under this Agreement;

(iy if the Grant is not disbursed to the Final Beneficiary within 2 (two) months from
the date of the first payment made by EIB to the Beneficiary under this
Agreement; and

() in the event no submission of the Inception Report to EIB would have occurred
within 6 (six) months from the signature of this Grant Agreement by the
Parties.

If the Beneficiary fails to repay by the due date, the sum due shall bear interest at the
rate applied by the European Central Bank to its principal refinancing operations, as
published in the C series of the Official Journal of the European Union on the first day
of the month in which payment was due, increased by three and a half percentage
points. The interest shall be payable for the period elapsing from the day following
expiry of the time limit for payment up to the day of payment. Any partial payment
shall first cover the interest.

Bank charges incurred by the repayment of amounts due to EIB shall be borne
entirely by the Beneficiary.

Unless this Agreement is earlier terminated, the payment obligations of EIB
hereunder shall cease at the “end date”, which shall occur 18 (eighteen) months after
the end of the Implementation Period. EIB shall notify the Beneficiary of any
postponement of the end date. EIB shall postpone the end date, so as to be able to
fulfill its payment obligations, in all cases where the Beneficiary has filed the payment
request in accordance with this Agreement or, in case of dispute, until completion of
the dispute settlement procedure provided for in Article 18.
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Article 17 - Amendment

17(1) Any modification of this Agreement including the Annexes thereto, shall be duly
signed by all Parties.

17(2) A request for an amendment shall be submitted to the other Parties 4 (four) months
before the amendment is intended to enter into force, unless there are special
circumstances duly substantiated by the party requesting the amendment and
accepted by the other parties. A request to extend the implementation period of this
Agreement must be duly justified and submitted no later than 7 (seven) months
before the end of it.

Article 18 - Settlement of Disputes and Jurisdiction

18(1) Any dispute between the Parties as to the interpretation, application, or performance of
this Agreement, including its existence, validity or termination, not settled amicably
shall be submitted to the jurisdiction of the Court of Justice of the European
Communities.

18(2) General principles of law common to the Member States, as interpreted by the Court
of Justice of the European Communities, apply to this Agreement.

Article 19 - Communications

19(1) Notices and other communications given under this Agreement addressed to any
Party to this Contract shall be made to the address or facsimile number as set out
below, or to such other address or facsimile number as a party previously notifies to
the others in writing:

For EIB European Investment Bank
Attention: Ops A - MA3
Ms Annabelle ASSEMAT
98-100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
Facsimile no.: + 352 4379 67487

For the Beneficiary Ministry of Finance of the Republic of Serbia
Attention: Mrs Diana Dragutinovic
Minister of Finance
Knez Milosa 20, 11000 Belgrade
Republic of Serbia
Facsimile no: +381113618961

For the Final Beneficiary City of Belgrade

City of Belgrade Administration
Investment Agency

Attention: Ms. Masa Ceranic
Assistant Director

6, Trg Nikole Pasica

11000, Belgrade

Facsimile: +381 11 3237157

19(2) Any notice or other communication given under this Agreement must be in writing.

Notices and other communications for which fixed periods are laid down in this
Agreement or which themselves fix periods binding on the addressee may be made
by hand delivery, registered letter or facsimile. The date of delivery, registration or, as
the case may be, the stated date of receipt of transmission shall be conclusive for the
determination of a period.
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Other notices and communications may be made by hand delivery, registered letter or
facsimile or, to the extent agreed by the parties by written agreement, by email or
other electronic communication.

Without affecting the validity of any notice delivered by facsimile according to the
paragraphs above, a copy of each notice delivered by facsimile shall also be sent by
letter to the relevant party on the next following business day at the latest.

Notices issued by the Beneficiary or the Final Beneficiary pursuant to any provision of
this Agreement shall, where required by EIB, be delivered to EIB together with
satisfactory evidence of the authority of the person or persons authorised to sign such
notice on behalf of the Beneficiary or the Final Beneficiary.

Article 20 - Entry into force

This Agreement shall enter into force following its ratification by the National Assembly of the
Republic of Serbia.

This Agreement is temporarily applicable from the date of its signature, until it has been
ratified by the National Assembly of the Republic Serbia.

Article 21 - Annexes

The following documents are annexed to this Agreement and form an integral part of it:

Annex I Project specifications

Annex Il Budget for the Project Segment

Annex 11 Standard request for payment

Annex IV: Template for Annual Progress Reports and Final Report
Annex V: Template for Inception Report

IN WITNESS WHEREOF the parties hereto have caused this Agreement to be executed in 4
(four) originals in the English language 2 (two) for EIB, 1 (one) for the Republic of Serbia and
1 (one) for the City of Belgrade and have caused representatives of each Party to initial each
page of this Agreement on their behalf

At Belgrade, this 3 March 2010

Signed for and on behalf of Signed for and on behalf of
EUROPEAN INVESTMENT BANK REPUBLIC OF SERBIA
Dario Scannapieco, s.r. Diana Dragutinovic, s.r.
Vice President Minister of Finance

Signed for and on behalf of
CITY OF BELGRADE

Dragan Djilas, s.r.
Mayor
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Annex |
Project specifications
Background

This Agreement concerns a European Union Contribution in the form of a grant from the
Municipal Window of the Infrastructure Project Facility in support of an infrastructure project in
the environment and transport sectors co-financed by an EIB loan (hereinafter referred to as
the “Loan”).

Serbia- Belgrade Urban Renewal: Reconstruction of the urban transport
system, urban roads and tramway of the city of Belgrade.

The Grant will be used only for the part of the Project covered by the decision of the Steering
Committee of the Western Balkans Investment Framework (Project Segment). The accurate
description of the Project Segment will be provided in the Inception Report according to
Article 9 of this Agreement.

The Beneficiary is the Republic of Serbia, and the Final Beneficiary is Belgrade City. EIB will
agree with the Beneficiary and with the Final beneficiary the detailed timing and allocation of
the Grant to implement the investments, in line with this Agreement. EIB shall disburse the
Grant to the Beneficiary, which will convey the funds to the Final beneficiary. The
disbursement amounts mentioned in this Annex are indicative forecasts.

EIB shall disburse to the Beneficiary Grant and Loan upon advancement of the Project
Segment until 90% (ninety per cent) of the Grant is used for this Project Segment. EIB will
disburse the remaining balance of 10% (ten per cent) of Grant upon completion of the Project
Segment.

The expected impacts of the Project Segment consist of:

(a) Improved physical infrastructure management in the urban road transport
system. In addition, during refinement of the schemes at implementation
stage, specific attention will be paid to promoting additional energy or
transport-related efficiency measures in order to generate additional
improvements to the financial performance of the department or utilities
operating the infrastructures.

(b) Quantitative impact: extent of progress in construction in relation to Project
Segment beginning stage and to planned Project Segment advancement.

(c) Qualitative impact of the Project Segment: The transport Project Segment
objective aims at reconstructing major arteries of the street network to reduce
traffic congestion, road accidents, and improve the mobility of the urban
population of Belgrade.

Financing plan and use of European Union resources:

MW-TRA-SER-EIB-03 (Belgrade transport-Serbia)

Financing plan: EUR million Total
The Grant (MAXIMUM AMOUNT) 6.0
EIB Loan 90.0
Final Beneficiary own funds and other funds 117.7
Total 213.7

The Grant will be used exclusively for the Project Segment covering the selected road
reconstruction components. The Grant will partially cover the funding gap for the Project
Segment considered.
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Indicative Schedule for Project Segment implementation:

MW-TRA-SER-EIB-03 (Belgrade transport)

Indicative forecasts (EUR million) up to 2008 2009 2010 2011 2012 Total
Total investment 79.3 57.3 67.1 10.0 213.7
Of which: investment for the specific
Project Segment (road transport) 12.0 12.0 6.0 0.0
The Grant (EUR million) (MAXIMUM
AMOUNT)

0.0 0.0 5.4 0.6 0.00 6.0

Grant to investment ratio

20%
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Annex Il

Budget for the Project Segment

(only eligible expenditures, if not indicated otherwise)

EUR
EUROPEAN UNION CONTRIBUTION  (MAXIMUM 6 000 000
AMOUNT)
OF WHICH:
INVESTMENT SUPPORT & CONSULTANCY COSTS 6 000 000
(MAXIMUM AMOUNT)
CONTRIBUTION FROM LocAL NATIONAL BUDGET 2 000 000
FuNDs AND OTHER SOURCES
TOTAL COST OF THE PROJECT SEGMENT (AT 30 000 000
LEAST)
Grant disbursement schedule:

2010 2011 2012 Total

MW-TRA-SER-03:

Serbia: Reconstruction of the urban
transport system (road) of the city of
Belgrade (MAXIMUM AMOUNT)

5400 000 600 000 6 000 000
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Annex Il
Request for payment

Serbia - Belgrade Urban Renewal - Grant

Date:

Please proceed with the following payment, to be used for the financing of <sub-project>:

Grant Name: Belgrade Urban Renewal - Grant

Signature Date: Agreement Fl number

(if relevant):

EUR amount requested
EUR Amount Proposed disbursement date:
Reserved for the EIB EUR
Total Grant Amount: 6.000.000
Paid to date:

Balance for payment:

Current payment:

Balance after payment:

Beneficiary's account to be credited:

ACC. N

(please, provide IBAN format)

BIC Code N e
Bank name and address: .......coo.iniiiiiiii
Please transmit information relevant to:

Beneficiary's authorised name(s) and signature(s):
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Annex IV
Template for Progress Reports and Final Report

Until the termination of the Project Segment, the Final Beneficiary shall be responsible for
providing Progress Reports and a final report in accordance with Article 9 of this Grant
Agreement.

1. Progress Report

Annual and additional Progress Reports will include three parts.
A - Narrative Part

Overview of the activity over the past reporting period and main facts (summary table of
activity, evolution of the Project Segment context)

(1) With respect to the Project Segment:

(a) Financial matters relating to the Project Segment : total investment cost
disbursed for the reporting period and on a cumulative basis, use of
European Community Resources as a share of the total investment costs;

(b) Speed and problems of implementation of Project Segment, including
identifying any commitment or disbursement backlogs and its motivations;

(c) Information on measures taken to identify the European Union as the source
of co-financing.

(d) Impact Indicators:
(i) Improved physical infrastructure management in the urban road

transport system. In addition, during refinement of the schemes at
implementation stage, specific attention will be paid to promoting
additional transport-related efficiency measures.

(i) Quantitative impact: extent of progress in construction in relation to
Project beginning stage and to planned Project Segment
advancement.

(iii) Qualitative impact of the Project Segment: The Project Segment aims

at reconstructing major arteries of the street network to reduce traffic
congestion, road accidents, and improve the mobility of the urban
population of Belgrade.

(2) With respect to the Project Segment, the following data shall be collected in an Excel
spreadsheet:
(a) Type of costs supported by the total Project Segment investment;
(b) Type of costs supported by the EU investment support;
(c) Final Beneficiary of the Investment;
(d) Measurable outcomes of improved infrastructure management;
(e) Quantitative impact: extent of progress in construction in relation to Project

Segment beginning and to planned Project Segment advancement;

() Qualitative impact of the Project Segment through indicators of the type of
Project Segment done;

(9) Number of inhabitants directly and indirectly concerned.
B - Financial Part including monitoring activities

The results of monitoring activities concerning the disbursement of the Project Segment
investment support. In case of important problems detected in the course of monitoring, the
Beneficiary or the Final Beneficiary will inform EIB. The Final Beneficiary will provide financial
data as follows:
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(@) Summary statement for the sub-account held for EIB proceeds for the
reporting period showing movements on the account sorted by category of
income/expenditure for the Project Segment;

(b) the same data on a cumulated basis over the lifetime of the Project
Segment investments;

The narrative part of the Progress Reports may be sent to the Western Balkans Investment
Framework Steering Committee.

2. Final Report

In addition to information outlined above for the Progress Reports covering the full
Implementation Period, the final report shall include information as follows:

- Full summary of the Project Segment's income and expenditure and payments
received.

The format for Annual and additional Progress Report will follow the format given in Annex V
(Inception Report), as amended from time to time in agreement between the Final Beneficiary
and EIB.

Accordingly the format for Final Report shall be agreed between the Final Beneficiary and EIB
at least 6 (six) months before the end of the Project Segment implementation.



-19-

Annex V

Template for Inception Report

Prior to the first Grant disbursement, the Final Beneficiary shall be responsible for providing an
Inception Report. Annual progress will be measured on the basis of the information provided in
the Inception Report. The Inception report will include the following information:

A - Narrative Part

Overview of the activity to be carried out during the duration of the Project and main facts

with respect to the main Project Segment components:

(@)

(b)

Financial matters relating to the Project Segment: total investment cost for the
Project Segment duration, use of European Union Resources as a share of
the total investment costs;

Operational matters relating to status of physical infrastructure covered by the
Project Segment and its implementation, including type and extent of works
and services; technical assistance envisaged during the Project Segment
duration, for instance to support the Project Implementation Unit;

Status of the department/utilities in charge of Project Segment implementation
and operation, and status of physical infrastructure management;

Efficiency-related measures aimed at improving the financial performance of
the utilities;

Number of inhabitants directly and indirectly concerned;
Status of the Project-related living standards and environmental conditions;

Measures envisaged to ensure Project Segment visibility, and to identify the
European Union as one source of co-financing during Project Segment
implementation.

The narrative part of the Progress Reports may be sent to the Steering Committee of the
Western Balkans Investment Framework.

B - Environmental Part

Compliance Check list on EIA Directive and related directives for IPF Municipal Window

Project
Investment Project Title: Code:
Country: Sector:

The Commission Decision from 19 December 2008 adopting a Multi-beneficiary Programme
for Support to Cooperation with the International Financing Institutions — IFls under the IPA
Transition Assistance and Institution Building Component for 2008 states in point 4.3 that:

“All investments shall be carried out in compliance with the relevant EU environmental

legislation.
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As a consequence, since projects IPF TA and IPF MW correspond to actions which fall within

the scope of the EIA Directive an environmental impact assessment shall be made for each
action equivalent to that provided for the EIA Directive.

Since the IPF — MW and the IPF TA projects are likely to affect sites of nature conservation
importance, an appropriate nature conservation assessment shall be made for each project,

equivalent to that provided for in Art.6 of the Habitats Directive2.”
This check list in the context of the Project Segment is filled by the Final Beneficiary.

The check list concerns projects from all sectors submitted to the IPF MW.

Question Answer

Have the environmental authorities likely to be
concerned by the Project Segment been consulted
by reason of their specific responsibilities? If yes,
please list them.

Has development consent already been given to this
Project? If yes, on which date? By whom?

If no, by which date is the final decision expected?

Is the Project Segment a class of development
covered by:

Annex | of the Directive
Annex Il of the Directive

Neither of the two Annexes

When covered by Annex | — Was an EIA carried
out? If yes was a non-technical summary produced
in addition to all other necessary information
required? If yes, has it included the needed

information3

Did consultations take place with the competent
environmental authorities (e.g nature protection etc)
and the public concerned? Is there information on
these consultations (who was consulted, for how
long etc)?

1 On the assessment of the effects of certain public and private projects on the environment (the "EIA Directive",
OD L 175, 5.7. 1985, as last amended by the Directive 2003/35/EC, OJ L 156, 25.6.2003.

2 Council Directive 92/43/EEC of 21 May 1992.

3 The non-technical summary should include the following information: - a description of the project

comprising information on the site, design and size of the project,- a description of the measures envisages in
order to avoid, reduce and, if possible, remedy significant adverse effects,- the data required to identify and
assess the main direct and indirect effects which the project is likely to have on the environment on the
following factors:- human beings, fauna and flora (including those environmentally sensitive areas which
might fall in future under the protection of the Birds (79/409/EEC) and Habitats (92/43/EEC) Directives;- soil,
water, air, climate and landscape;- material assets and the cultural heritage;- interaction between the factors
mentioned in the first, second and third indents; any further information which might arise from any of the
obligations deriving from Annex IV of the EIA Directive.
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What were the results of the consultations with the
environmental authorities and the  public

concerned4? In what way these were taken into
account in the final decision?

Where any trans-boundary consultations conducted
with those states eventually affected by the Project
Segment, demonstrating that the procedure of art. 7
of the EIA Directive had been applied?

Is there evidence that the decision to grant or refuse
development consent has been available to the

public by the competent authority5?

When covered by Annex Il of the Directive, has an
Environmental Impact Assessment been carried out
for this Project Segment? If not was there a
screening on the basis of the criteria of Annex Il of
the EIA Directive? If an EIA was carried out what
were the results (see above for Annex 1)?

Is the Project Segment likely to have significant
negative effects on sites included or intended to be
included in sites of nature conservation importance?
Such as:

(a) Sites identified by the competent national
authorities as sites to be proposed for the
Nature 2000 network as laid down in the Birds
Directive (79/409/EEC) and Habitats Directive
(92/43/EEC)

(b) Sites listed in the latest inventory of
Important Bird Areas (IBA 2000)for potential
candidate countries or (if available) equivalent
more detailed scientific inventories endorsed by
national authorities,

(c ) Wetlands of international importance
designated under the Ramsar Convention or
qualifying for such protection;

(d) Areas to which the Bern convention on
conservation of European Wildlife and Natural
Habitats (Art. 4) applies, in particular sites
meeting the criteria of the Emerald network

(e) Areas protected under national nature
conservation legislation

4 The information provided should cover the following:- the concerned public which has been consulted,- the
places where the information has been consulted, - the time which has been given to the public in order to
express its opinion, - the way in which the public has been informed, - the manner in which the public has
been consulted, - the way in which the concerns of the public have been taken into account.

5

if possible, offset the major adverse effects.

Including:- the content of the decision and conditions attached thereto; - the main reasons and considerations
on which decision has been based;- a description, where necessary, of the main measures to avoid, reduce and,
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If the answer for any of the points (a) — (e) above is
YES, provide a summary of the conclusions of the
appropriate assessment carried out "according to
Article 6 (3) of the Directive 92/43/EEC which needs
to be carried out in such cases.

In case, compensation measures were deemed
necessary "According to Article 6(4)" provide a copy
of the form "information on projects likely to have
significant negative effect on sites of "nature

conservation importance " as notified to the
Commission (DG Environment) under Directive
92/43/EEC

If the answer for any of the points (a) — (e) above is

NO, have you received a completed declaration®
filled in by the relevant authorities?

Answers provided by:
Date:

C - Financial summary, Table and Charts as needed

In order to provide the above mentioned information, the Final Beneficiary shall use the format
proposed below. This template may be adapted in agreement between the Final Beneficiary
and EIB.

6 Declaration by the Authority responsible for monitoring sites of nature conservation importance
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Logos

Name of Project Segment

Inception/ Progress Report

Contract:
EIB No
EU grant No

date dd/mm/20yy
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Project Segment Title: Belgrade Urban Renewal — Road component (Investment
cost EUR 30 million)

Loan Number: EIB No
EU grant Number:
Country:
Borrower: [1 , represented by , Minister of
Designated person responsible:
Address:
Tel: +
Fax:
E-mail:
Date of report: Date, 20xx
Reporting period: Date to Date
Submitted to: Ms Annabelle Assemat

European Investment Bank

Table of contents

Contact person in Belgrade City:

Name, signature
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43 Update on the date of completion of each of the main Project
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Please attach the basic documents as references in their original format in electronic form.

(example for a road project)

Glossary

Annex 01 Update to the Feasibility Study and Environmental Impact Assessment:
status of physical infrastructure,
population concerned (present, planned)
Annex 02 Procurement Plan
Works and supplies, technical assistance services
Annex 03 Invitation/Notice, ToR and Instruction to tenderers for Consultancy Services
Annex 04 Contract Award Decision for Consultancy Services with supporting evaluation
documents
Annex 05 Invitation/Notices and Pre-qualification Documents for Tender (pre-
qualification) of the restricted international procedure for design and
construction of the roads
Annex 06 Earlier reports (summary) (English summary)
Annex 07 Other
of Acronyms: (example)
EIB | European Investment Bank
Ministry of
PIU | Project Implementation Unit
ToR | Terms of References
EIA | Environmental Impact Assessment
VAT Value added Tax




Templates of charts

Chart 1: Project Preparation and Implementation Status (Date 20XX)

Chart 2: Project Implementation Programme (updated as of Date 20XX)

Chart 3: Project Budget and financing plan by contract (updated as of Date 20XX)
Chart 4: Implementation by contract

Chart 5: Measurable outcomes
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Chart 6-12: Payment justifications per contract and tranche of loan and grant disbursements

(examples of tables and charts)

Chart 1: Project Preparation and Implementation Status (Date 20XX)

o> o c o T C o c
=73 g .2 ® C 2o =
=] c® 50 w0 8
- = 0 c £ w O c
] Eno o5 20 ]
Contracts 9 T o3 o g
(on going and o (] e
proposed) £
Roads N°1 to x
(on going or
completed)
ToR for Study Yes
design consultancy Yes
supervision Yes
consultancy
Construction Yes Yes Yes Yes No
Road YYY (financed
by the EU grant)
design consultancy Yes
supervision Yes
consultancy
Construction Yes Yes Yes No No
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Chart 2: Project Implementation Programme (updated as of Date 20XX)

year 20XX 2009
MAIN ACTIVITIES Jan-09 | Feb-09] Mar09 | Apr09 | May-09 | Jun-09 [ JuH09 | Aug09 [ Sep09 | 0ct09 [ Nov-09 | Dec09 | Jan-10 | Feb-10 | Mar-10 | Apr-10 | May10 | Junt0 [ Ju-0 | Aug-10 | Sept0 | Oct10 | Nov-10 | Dec0 | Jan-11 | Feb-t1
b Lo [1623[a0)7 [1e o pale |11 (18loslo o 6 3l [13folon(s o palr b f1sloolool [ro o s ol e bt 7 et s e 11 he s

Weekbeginning2 9 [16[23)3016 [13]20(27(6 [13/20 (27]3 [10{17[24|1 |8 [15[22]29| 5|12[19|26| 3|10|17|24]31[ 7|14]21|28) 411 18]25{ 2| 9|1623)30] 6]13]20[27) 4|11 |18[25]1 |8 [15[22(20}5 [12]19[265 [12|19 26

Studies and tender process

- design and tender documents — RN

- tendering process —

Construction
- Investment A contract [

- Investment B contract

- Equipment C contract i

- Tests

- Liability periods T A T A e




Chart 3: Project Budget and financing plan by contract (updated as of Date 20XX)
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Contracts (amounts
in EUR 1000)

Total Cost
(excl. VAT)
initial
budget

Total Cost
(excl. VAT)
updated
budget

EU grant
committed
(updated
budget)

EIB loan
committed
(updated
budget)

Other
funds
(please

specify)

Comments

Roads N°1 to x

Preliminary & Detailed
design

Supervision of
Construction

Construction

Total - Roads N°1 to
X

22

22

20

Road YYY (financed
by the EU grant

Preliminary & Detailed
design

Supervision of
Construction

Construction

Total - Roads YYY

Grand Total (in EUR
1000)

30

30

22




Chart 4: Implementation by contract

- 30

Total expenditures

Use of EU Grant

Use of EIB loan

Cumulated EIB loan | EIB loan | Cumulated
Total Cumulated Expenses | Cumulated EU grant | EU grant | EU  grant disbursed | disbursed | EIB loan
Cost expenses during expenses disbursed disbursed disbursed before during disbursed
x1000 before  the | the including the | EU before the | during  the | including the the including the
(updated | current current current grant current current the current | EIB loan | current current current
Contracts budget) | period period period (budget) | period period period (budget) period period period
Roads N°1 to
X
Preliminary &
Detailed
design 600
Supervision of
Construction 1,200
Construction 3,500
0
13,200
Total - Roads
N°1 to x 18,500
Road YYY
(financed by
the EU grant
Preliminary &
Detailed
design 190
Supervision of
Construction 50
Construction 190

Total - Roads
YYY
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1093 | | | | I

Grand Total
(in EUR 1000)

Chart 5: Measurable outcome (eg for a road project, please adapt indicators to relevant targets of each project)

Outcome 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015

Measurable outcome of
improved infrastructure:

Vehicle per day

Other (please specify)

Quantitative impact:

length of road rehabilitation
(km)

Other (please specify)

Qualitative impact:

Other

Population concerned:

number inhabitants
concerned
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yroeorp o JOHALUWUJIU

ONAKWWULE 3A UHOPACTPYKTYPHE MNPOJEKTE 3A JIOKAJIHU OKBUP

y OKBUPY

UMA 2008 MYNTU - KOPUCHUYKOI NPOIrPAMA

n3mehy

EBPOINCKE MHBECTULUMUOHE BAHKE

PENYBJIUKE CPBUJE

rPAOA BEOIPAOA

BEOrPAn, 3. MAPT 2010. rOOVHE
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EBponcka unHBecTMuMoHa GaHka ca CBOjUM
cegnwtem Ha agpecn 98,100 Blvd Konrad
Adenauer L-2950 Luxembourg, kojy 3acTtyna
Dario Scannapieco, noTnpeacegHvk (oare y
Tekcty: EUB),

n

Penybnuka Cpbuja kojy npeactasrba [QuaHa
OparytuHosuh, MuHucTap douHaHcKja, y ume
Bnage kao 3actynHuka Penybnuke Cpbuje,

7

pan beorpag ca cBojuMm ceguwiTem Ha
agpecn  [parocnaBa JoBaHoBuha 2,
11000 bBeorpag, Penybnuka  Cpbuja
Koju npeacrtaBiba HparaH ‘hunac,
rpagoHaYerHuK,

Koje ce noA 3ajefHNYKMM MMeHOM 30BY: CTpaHe,

Cy Cce fjoroeopune Kao WTo crieaun:

ca jeiHe CcTpaHe,

Ca gpyre ctpaHe

ca Tpehe cTpaHe,
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UnaH 1. - CBpxa

1(1)

Cspxa oBor yroeopa je ga ce ogpefe ycrioeu 3a JaBake goHaumje of cTpaHe
EVB-a y ume EBponcke yHuje (garbe y Tekcty: [loHaumja), a koja je omoryheHa
n3 Gyleta lMpeg-npuctynHux cdongosa (UMA), n apyrmx ussopa ca umrbem ga
ce NOoApPXWU (PUHAHCUJCKM W TEeXHUYKM pasBoj rPafcCKUX WMHAPACTPYKTYPHUX
npojekata y obrnactmma >XWBOTHE cpeawHe, TpaHcnopTa, eHepruje wu
coumjanHor cektopa y Cpbuju kao wto je n onucaHo y AHekcy | (narbe y
Tekcty: MNpojekar).

Penybnuka Cpbuja (pnarbe y TekcTy: KopucHuk) npuxBata [oHauunjy wu
npeysuma Ha cebe Aa je ctaBu Ha pacnonarawe [pagy Beorpagy (oarmse y
TekcTy: Kpajibbm KOpucHMK), 3a uHaHcuparwe opgrosapajyhmx pgenosa
MpojekTa (parbe y TekcTy: MpojeKTHOr cermeHTa), y Ckragy ca ycrnosuma OBOr
yrosopa.

YKYNHU WHBECTULUMOHU TpoLwKoBKu [1pojekTHOr cermMeHTa MpuxBaTibUBKU 3a
uHaHcupawe of cTpaHe EBponcke yHuje npouewyjy ce Ha EUR 30.000.000
(TpnaeceT MunmMoHa eBpa), Kao LWTO je HaBeaeHo y AHekcy .

lMoppasymeBa ce da ce rno3nBaka Ha YnaHoBe, HAacnoBe, pacrnopene 1 aHekce,
O[IHOCE VCKIbYYMBO Ha 4riaHoBe, HacrnoBe, pacrnopene n aHeKkce y OKBUpPY OBOT
Yrosopa.

YnaH 2. — NMepuoa umnnemeHTauuje osor Yroeopa

2(1)

Mepvon wvmMnnemeHTauunje oBOr yroBopa (marbe Yy Tekcty: [llepuop
mMmnnemMmeHTaumje) anoyehe Ha npBu gaH Koju he ycneamtn HaKoH gaHa Ha
koju he nocneawa og CtpaHa noTnucaTn Yroeop.

Mepwog nmnnemeHTauuje je 70 (cegampeceT) meceun.

Peanusauwja lNMpojekTHor cermeHTa Hehe Tpajatu gyxe oa 31. geuembpa 2015.
roguHe.

YnaH 3. - UsHoc JoHauuje

3(1)

Moa ycnosom ga EMB 3 dooHaosa EBponcke yHuje aobuvje cpeactea y cknagy
ca YroBopoMm o0 nomohu koju je notnucaH y bpuceny Ha gaH 28. HoBembGpa
2009. roguHe, n y Jlykcembypry Ha gaH 30. HoBembpa 2009. roguHe nsmeny
EVB-a n EBponcke komucuje y mme EBponcke yHuje (marbe y TeKCTy:
Komucuja) (narbe y tekcty: Yrosop o nomohu), EVB npeysuma Ha cebe pa
o6e3bean [oHauumjy KopucHuky y ekBumaneHtHoj cymu og EUR 6.000.000
(wect MunuoHa eBpa) HETO LeHe, 3a HakHady 3a MeHaLMEHT M TPOLLKOBe
pesusnje gorosopeHe og EVB-a n Komucuje y cknagy ca Yrosopom o nomohu,
n KopucHuk npeysnma Ha cebe ga UCTM WM3HOC CTaBM Ha pacnonarame
Kpajtbem KOpUCHWUKY.

EVB npeysuma Ha cebe ga pmHaHcmpa makcumym oa 20% (aBageceT nocTo)
NpPoLEeHEeHOr YKynHor TpoLuka NMpojeKTHor cermeHTa HaBegeHor y ynany 1(3).

KoHauyHu nsHoc [JoHauumje yTBpauhe ce kao WTo cneau:

(@) wsHoc [doHauunje He cme nNpehn MakcManHu U3HOC YCTaHOBIbEH Y YNaHy
3(1), 4ak n y cny4yajy ga YyKynmHM OCTBapeHu TPOLLKOBW npeBa3unase
npouereHe YyKynHe TpowkoBe [IpojeKTHOr cermeHTa, Kao LWTo je
npeumsHo HaBeaeHo y Ynay 1(3); n

(6) ykonuko cy ogrosapajyhu TpowkoBu, ogpefeHn y YnaHy 8, no 3aBpLueTKy
lMpojekTHOr cermeHTa MawW O MNPOLEHEHUX YKYMHUX TPOLUKOBa 3a
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MpojeKTHN cerMeHT Kao LWTO je u HaBeaeHo y ynany 1(3), JoHauwnja moxe
6uTM nNponopuMoHanHoO MnpepadyHata Yy ckKnagy ca  YYuHeHUM
UHBeCTULMjama;

3(4) Y cknagy ca YroBopoMm o0 nomohu Kkamarta Koja ce obpadvyHaBa Ha Cymy Koja je
yuMkeHa pacnonoxueoMm of ctpaHe Komucuje y cknagy ca YroBopom O
nomohu, n Koja Huje mncnnaheHa ca padyHa EWb-a, ponywaBahe cpefncrsa
HoHauwje koja ce 06e3behyje y cknagy ca YroBopom o nomohu.

UnaH 4. — Kopuwhewe JoHauuje

KopucHunk un Kpajiwbm KkopucHuk kopuctuhe [oHauujy uckibyumBo 3a noTtpebe
duHaHcupana [NpojekTHor cermeHTa. Pagu mnsberaBawa Hegoymuua, JoHaumja ce
He MOXe KOpUCTUTU 3a UHaAHCUpare nopesa, LapuHa u Apyrux obasesa, Koje
HacTajy paau, unu y Beau ca cnposofereM NpojekTHOr cermeHTa.

YnaH 5. - YcnoBu nnahawa

5(1) [OoHaumja he 6utn ynnaheHa Ha oarosapajyhu padyH KopucHuka kog HapoaHe
6aHke Cpbuje, o yemy he EMB 6utn obaseluTeH npe unu Ha gaTym Koju naga
15 (neTHaecT) pagHux gaHa npe ogpeheHor gaTyma 3a ucnnaty CXOAHO YnaHy
5 (3)(a) .Ynnata he ce Bpwnth y eBpuma.

5(2) Wcnnata [oHaumje 3aBucHa je o WuCNywaBaka YCroBa Koju ce
yCTaHOBIbaBajy OBMM YflaHOM 5(2):

(@) MNMpBa ncnnata ycnoereeHa je:

(i) npujemom op ctpaHe EWB-a, y oagrosapajyhoj cdopmu 1 cagpxuHu,
Jokasa fa je YroBop O goHauuvju noteBpheH oa cTpaHe HapogHe
ckynwTunHe Penybnuke Cpbuje,

(i) npujemom op ctpaHe ENB-a, Ha unu npe gatyma Koju naga 15 pagHux
AaHa npe patyma nnahawa npema 4nady 5(3)(a), ogrosapajyher
nnahawa koje Tpeba aa um3spwu Eponcka yHuja npema EVB-y y
cknagy ca YroBopom o nomohu,

(ii) npmjemom n opobpaBaweM op cTpaHe EWB YBogHor wusselTaja
cxofHo unany 5(3)(a);

(6) [pyra n cee octane ucnnarte yCrnoBIbeHE Cy:

(i) npujemom of ctpaHe EMB-a KopucHukoBor 3axTteBa 3a ucnnaTy Ha
unu npe gatyma koju naga 15 pagHux gaHa npe gatyma 3a ucnnaty
Koju je ogpeheH y HaBegeHOM 3axTeBy 3a wucnnaTty 3ajegHo ca
nyHomohjem ocobe wunu ocoba koje cy osnawheHe 3a HEroBo
noTnucveare y nme KopucHuka u y3opkom mnotnuca HasegeHe ocobe
nnun ocoba,

(i) npujemom op ctpaHe EVB-a, Ha unu npe gatyma koju naga 15 pagHux
AaHa npe pgatyma nnahawa npema unady 5(3)(a), oarosapajyher
nnahawa koje Tpeba ga m3spwu EBponcka yHuja npema EUB-y y
cknagy ca YroBopom o nomohu,

(iii) npujemom, Ha nnu npe gatyma Koju naga 60 (wesgeceT) pagHUX AaHa
npe gaTyma 3a ucnrnaty Koju je ogpeheH y HaBeleHOM 3axTeBy 3a
ucnnaty, N3BewTaja o HanpeTKy Koju he goctaButn Kpajiu KOPUCHUK
n ogobpaBarem TakBor M3BeliTaja o HanpeTKy og ctpaHe EVB-a,

(iv) npujemom opg ctpaHe EVB-a, gokymeHaTa koje he goctaBut KOpUCHUK,
KOjuUM ce Ha HayuH npuxeBaTibMB 3a EWNB, Ookasyje ga je KOpUCHWK



5(3)

5(4)

-36 -

cTaBmo Ha pacnonarawe Kpajiwem kopucHuky 100% (cTo npoueHaTa)
N3HOCa CBMX NPETXO4HMX ucnnarta,

(v) npujemoM gokymeHaTta koje he goctaButn Kpajiu KOPUCHUK, KOjUM ce
Ha HauyvMH npuxsaTrbmB 3a EWB, pokasyje je Kpajbn KOPUCHUK
ocTBapuo oprosapajyhe TpoLluKoBe CXOOHO 4naHy 8. y Be3n ca
MpojeKTHUM CermMeHTOM Yy WM3HOCY KOju je Hajmare jegHak 36upy (i)
70% (cepampeceT npoueHaTa) W3HOCa HenocpeaHo npeTxoaHe
ucnnate u (i) 100% (cto npoueHaTa) CBMX OCTanMx MNPETXOLHUX
ncnnara, yKonmKko ux uma.

() Cse ucnnare (ykrbydyjyhu npBy n apyry) cy ycrnoerbeHe noTspaom ga
ce HW jepgaH porahaj HUTW cnydyaj Koju npeacraeBrba unu 6u, ca
NPOTOKOM BpeMeHa WnuM npema obaBeluTewy Yy Cknagy ca OBUM
YroBopoMm, npeactaBrbao cryvaj OoKOHYawa npema ynaHy 15, Huje
AOorogmo N Tpaje HeOTKNOHEH NN HeoabayeH.

3a notpebe oBOr yroBopa pagHu AaHu 3Haye faH (Heku apyrm ocum cybote u
Heperbe) Ha Koju cy EMB 1 nocnoBHe GaHke OoTBOpeHe 3a peoBHO MOCNOBaHe
y Jlykcembypry.

Wcnnate n3 [JoHauwmje peanusoBahe ce kao WTO creau:

(@) Ykonuko 6yay ucnysweHun ycrnosu Koju ce HaBofe y YnaHy 5(2)(a) EVB he
N3BPLUNTM NMPBY UCNATy Ha payvyH Koju je HaBedeH y unaHy 5(1) y nsHocy
oa EUR 3.000.000 (Tpu munnoHa eBpa) y poky og 15 (neTHaecT) gaHa o
AaHa opobpewa YBogHor ussewTaja og cTpaHe EWB-a, kao wto je
HaBegeHo y 4naHy 9(1). Ykonuko ogobpewe YBOAHOr u3BelluTaja Koju
poctaBrba Kpajiby KOpUCHWMK MokpuBa camo feo [pojeKTHOr cermeHTa,
npeBa ucnnata he 6utn ymaweHa cpasamepHo n EMB he he ga msepLum
TpaHcdep cyme Koja oproapa ToMm fJeny [lpojekTHor cermeHTa.
Mpeoctanu n3Hoc npBe ucnnate he GuTU NoBy4YyeH HakoH ofobper-a
JopaTtHor YBOAHOr m3BellTaja Koju nokpuea aeo [MpojekTHOr cermeHTta
KOju Hmje 6o NpeTXoaHO NOKPUBEH.

(6) VYkonuko cy ucnyweHu YCroBW KOju ce HaBoge Yy unaHy 5(2) (6) n (u)
HapegHe ncnnate ENB he n3Bpwmnth y poky oa 15 (neTHaecT) gaHa of
Aatyma 3axTteBa 3a ucnnarty. Ceaka gogaTHa ucnnata, OCUM nocneame
ucnnate, nokpuhe 90% (oeBemecetT npoueHaTa) [oHaumje 3a
cyduHaHcupare npeasuhjeHnx noBnavera 3a nepuos o HapeaHux 12
(nBaHaecT) Meceun of paTyma 3axTeBa 3a MUcnnaty kKao wWTO je
aXXypupaHo y ckopawkeM M3BeLuTajy 0 HanpeTKy u cXogHo ynaHy 9(1).

Bes yTnuaja Ha npaBo Oa packuHe OBaj yroBop y cknagy ca dnaHom 16, ENB
Moxe 00ycTaBuMTM unu oTkasatu nnahawe ykonmko KopucHuk unu Kpajriu
KOPUCHWK HUje ucnyHno 6uno Kojy of CBOjUX MaTepwujanHux obaBesa npema
OBOM YroBsopy, unu npema PuHaAHCUjCKOM YroBopy Koju je notnucaH 17. jyHa
2003. roguHe, (narbe y TekcTy: PUHAHCUjCKM YroBOp), U YKOMMKO Ce Takas
nponyct HactaBu y nepuogy oa 15 (neTHaecT) gaHa HakoH MUCMEHOr
obaBewTerwa ypydeHor KopucHuky unu KpajeM KOPUCHWUKY Of CTpaHe
EVB-a.

Buno koju usBewrTaj (YBOoAHM m3BewTaj, rogvwmn M3sewTaj o HanpeTtky
npojekta, roguwwun W3BewrTaj pesusopa, KoHayHn wussellTaj), y3 koju ce
AoCTaBrba 3axTeB 3a UCNnaTty Koju je y cknagy ca popmom gaTom y AHekcy
lll, ENB he pa poctaButn Komucmju Ha npeTxogHo ofobpee. YKONUKO y
poky oa 60 (wesneceT) AaHa o4 Aatyma npujema ogrosapajyher nseewraja
on ctpaHe EWB-a Huje oprosopeHo, cmaTpahe ce pa je Taj u3BewTaj
opobpeH. EMB Hehe ogobpaBaTu nsseLlTaje koje Huje ogobpuna Komucuja.
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KopucHnk un Kpajwn kopucHuk he obesbeantm EWB cBe popatHe
UHdopMaumje Koje ce Tudy usBeLlTaja, koje ENB, ykonuko cmaTtpa 3a cxogHo,
MOXe 3axTeBaTW. Y OBOM Cry4ajy HacTtynuhe 3acToj poka 3a ogobpere
n3BeLUTaja oo npujema TpaxkeHnx nHgpopmaumja.

N3BewTaju he 6utn npeacrasrbeHn y cknagy ca dnaHom 9, AHekcom IV u
AHekcom V.

OpobpaBatbe M3BelwTaja He 3Ha4n obGaBe3HO Mpu3HaBak-e PEryriapHoOCTy,
AYTEHTMYHOCTWN, KOMMMETHOCTM M MCMPABHOCTM u3jaBa M MHopmaumja Koje
OH cagpXxu.

UnaH 6. — MapaHuuje n o6asese KopucHuka un Kpajier kopmcHuka

6(1)

6(2)

6(3)

6(4)

KopucHuk n Kpajwu kopucHuk he y Be3um ca [IpOjekTHUM cermMeHToM
npeaysetn ogroeapajyhe mepe, oa ce cnpeyve HeperynapHocTu, npoHesepe,
Kopynuuja unm 6uno kakee gpyre HemnerasHe akTMBHOCTU Yy UMMNSEMEHTaLUM|U
MpojektHOr cermeHTa. CBM NpPEeTNOCTaBiLEHW WKW HAcTanu Ccriyyajesu
HeperynapHocTu1, npoHeBepe M Kopynuuje Koju ce ogHoce Ha oBaj YroBop
Mopajy ogmax 6utun npujar.eHe EVB-y.

KopucHuk n Kpajiu KOpUCHUK rapaHTyjy u obaBesyjy ce Aa HUCY NOYUHUNK, U
Aa NO HUXOBOM CasHaky TO HUje MOYUHUIIO HU jedHO nuue, 6uno Kojy oa
HapedHuXx pagwu, U Aa Hehe MNOYMHUTKU, HUTWU jeJHO Nnuue, ca HUXOBOM
NPeTXo4HOM carnacHoLwhy UM NPeTxXogHNM casHaweM, B1rno Koju TakaB akT,
O[JHOCHO:

(@) Hyhewe, paBawe, npuMake WNU 3axTeBawe OUNO  Kakee
He[4o3BOrbeHe NPefHOCTU paau yTuuawa Ha akTMBHOCT 6uno koje
ocobe koja ce Hamasu Ha jaBHOj AY>XHOCTU WNWU OYHKUMjU, WK
AVpeKTopa unun 3anocrieHor y mehyHapoaHoj jaBHOj opraHusaumnjy y
Be3u ca npouecomM Habaske unn peanusaumje 6UNo Kaxksor yrosopa y
Be3u ca [1pojeKTHUM CermeHToM; unu

(6) 6MNO KOjU YMH KOjU HA HEOO3BOSbEH HAYMH yTU4Ye UMW HaMepasa Aa
yTMde Ha npouec HabaBke wunu umnnemeHtaumje [pojekTHor
cermMeHTa a Ha wrteTy KopucHuka, ykrbyyyjyhu u TajHu criopasym
namehy noHyhava.

KopucHunk un Kpajwby kopucHuk npeyaumajy obaBe3dy aga obGasecte EWNB
YKONMMKO CasHajy 3a OMno KakBy YMHEHULY WM MHOopMaumjy BesaHy 3a
Ynker-e B1No Kor og HaBeAeHMX NocTynaka.

KopucHuk n Kpajiwbum KopucHuK npeysmmajy obaBe3y Aa NOKpeHy, ogpkasajy
WNKn NocTynajy y cknagy ca WHTEpHUM npouedypamMa M KOHTporiama, npema
NPUMEHIBUBMM HaLMOHaNHUM 3akoHMMa U HajborbOM MpakcoM, ca LUIbem
obesbeherwa ga HUTW jeaHa TpaHcakuuja He Oyade yroBopeHa ca, Wnu 'y
KOpUCT OUNO KOjux nuua wWnv MHCTUTYUMja HaBeOEeHUX Ha axXypupaHum
nuctama  CaHKUMOHWCaHuMX nuua objaBrbeHux op cTpaHe Caseta
6e3benHoCcTN YjeaukweHX Haumja WnNu HEroBMX KOMUCMja Yy cknagy ca
Pesonyumjom Caseta 6e3begHoctv 1267 (1999), 1373 (2001)
(www.un.org/terrorism), ogHocHo oa cTpaHe CaBeta EY npema herosum
3ajegHnyknm ctasosuma 2001/931/LLCPIT n 2002/402/LCOIT, n cagawwum
nnun cnegehum pesonyumjama, O4HOCHO UMMIEMEHTALM|M aKTUBHOCTU Y BE3U
ca pMHaHCUpaHkeM akTUBHOCTU Tepopusma.

KopucHuk n Kpajhiu kopucHUk npeysvmajy obasesy aa (i) 3agpxe, Ha jeqHo]
nokaumju, 3a MHcnekuujy Ha Bpeme of 6 (WecT) rognHa of 3akibyuvBah-a
CBaKor yroBopa ¢huHaHcupaHor cpeactsuma [loHaumje, nyHe ycnose camor
yrosopa, Kao U cBa maTtepujanHa AOKYMEHTa Koja ce OJHOCe Ha mpouec
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HabaBke M Ha peanusauujy yrosopa, u (i) ga obesbene na EMB moxe pa
BPLUX MPOBEpPY YroBOpHE [OOKyMeHTauuje koje je m3Bohay y obase3n pa
3a4pXu Npema CBOM YroBopy 3a HabaBky nnv pagoBe.

KopucHuk n Kpajiu kopucHuk npeysmmajy obasesy aa:

(a) npenysmy ogpeheHe aktmBHocTU Koje EVB mMoxe pasymHO 3axTeBaTtu
Kako 6u UCTpaXmo OAHOCHO OKOHYao 6Mno Kakee NpeTnocTaBIbeHe
UNN CyMHMBE aKTMBHOCTM YMja je npupoAaa onucaHa y dnaHy 6(2);

(6) obGaBecte EMB o npeay3eTtvMm pagwama Kojuma ce 3axTeBa oawTeTta
o[ Nnuua Koja cy oAroBopHa 3a 6uno kakas rybutak Koju npovsnasu n3
61O KaKBOr TaKBOT YNHA; U

(u) onakwajy 6uno kakee ncrpare koje EVIb moxe ga cnposepge y Bean ca
6UNo KaKBUM TakBUM YMHOM.

KopucHuk cHocu cBe TpoOLLKOBE HauukeHe of ctpaHe EVB-a y Bean ca oBum
ynaHom 6(5).

UnaH 7. — HabaBka po6apa, pagoBa, ycnyra

7(1)

7(2)

7(3)

HabGaska gobapa, pagoBa v ycnyra v goferbvBarwe AoHaumja of cTpaHe
Kpajrwer kopucHuka y KoHTekcTy [lpojekTa, cnposelwhe ce nyteMm OTBOpeHOr
mMehyHapogHor TeHgepa unn apyrmx noctynaka HabaBke NpuxBaTibMBUX 3a
EWVB v y cknagy ca cmepHuuama EVB HaBegeHnm y Boanyy 3a Habaske EVB
KOjW je Ha CHas3u y Bpeme 3akibyyrBara OBOr yroBopa.

Ykonuko ce u3Bohewe nojeaMHux akTmBHocTM nopgyrosapa, EVIB he ca
KpajM KOPUCHUKOM OOSNTy4MTV O aKTMBHOCTMMA 3a 4uvje CrpoBohene ce
yroBopu Mory popgenutu TpehuMm nvumMMa u OHUM Koje he ce OUPEKTHO
CrpoBOANTM, MOA YCNOBOM Aa UeHa W Tpajawe m3Bohewa, 3a aKTUBHOCTU
Koje ce nogyroeapajy He 6w pgosena Ao Behux TpoLWKoBa Of TPOLLKOBA
aupekTHor cnpoBofena. Kpajwbun kopucHuk he goctasutn EUB yrosope 4um
oHu 6yay poctynHu. Takohe, npeaysehe ga o6asectn EUNB yHanpen, y mepu
Y Kojoj je To Mmoryhe, 0 UsMeHamMa y HaBeZleH!M YyroBopuma.

Kpajtbum kopucHuk cnposoauhe npouenype Habasku y cknagy ca 3akoHuma u
Booudem 3a HabaBke EWB-a, n npumenmBahe pasymHe mepe Kako 6u
o6e3beano oa noTeHUmjanHn kaHanaaTu unu noHyhaum 6yay uckrbyyeHu us
HabaBkn wnu npoueaypa gogene yrosopa duHaHcupaHnx u3 [oHauuje,
YKOSUKO:

— ¢y y 6aHKpOTCTBY WM Yy §nUKBMOAUMW, je YynpaBrbake HUXOBUM
nocrnoeMMa MOBEPEHO Cyay, Cy YWMAM Yy YroBOpP Ca Kpeautopuma,
obycTaBunm cBoje MOCNOBHE aKTUBHOCTW, Cy NpeaMeT nocTynaka Koju ce
TUYY MOMEHYTUX CTaBKW, UMK Cy Y BUNO KaKBOj aHArorHoj cuTyauumju koja
npousnasM M3 CNMYHUX Mpouedypa YCTaHOBIbEHUX  HALMOHANHUM
3aKOHWMa W1 NPONMUcuUMa;

— Ccy ocyhmBaHM 3a npekpLiaj Koju ce OAHOCKM Ha HWUXOBO MPOECUMOHaNHoO
noHallake npecyagoM koja nma cHary res judicata;

— Cy npegMmeT npecyae Koja uma cHary res judicata 3a npoHeBepy, ydelwhe y
KPMMMHANHOj opraHn3aumju nnn 6uno koje apyre HeneranHe akTMBHOCTM;

— CY KPMBM 3@ M3HOLIEHE HeTauyHUX YMHeHULA WNM u3jaBa NPUIIMKOM
JoctaBrbakba MHOpMaumja Koje ce 3axTeBajy kao ycnos ydewha y
MOCTYNKY UK YKONMKO He AoCTaBe OBY MHGOPMaLWjy;

— Ccy NOANOXHN cykoby MHTepeca.
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Y cnyuajy nponycta Aa ce nocTynu y ckrnagy ca rope HaseaeHuM ogpenbama
peneBaHTHU TpolwkoBu Hehe GUTK NogobHM 3a bMHaHCKMpaHe NpemMa OBOM
yroeopy.

UnaH 8. - Opgroeapajyhu TpolukoBu

8(1)

Kako 6u ce no oBom YroBopy cmaTtpanu oaroBapajyhum TpoLukoBuMa,
TPOLLKOBM MOpPajy:

— 6utn HeonxodHun kako 6m ce cnpoBeo [MpOjeKTHU CerMeHT, Mopajy
6uTn npegsuheHn oBMM yroBopom, n 6mutn y cknagy ca npuvHuMnuma
pasyMmHoOr dUHaHCKjCKOr YynpaBrbaka, a HapoyuTo y cknagy ca
BpeaHowhy 3a HOBaL M TPOLLUKOBHO MCMNAaTUBW;

- 6uTK ocTBapeHu y nepuody o gaTyma 3akibyuymBara OBOr yroBopa 1
y TOKy nepuoga VimnnemeHtaumnje, 6e3 ob3mpa Ha Bpeme kaga he
EWVB n3BpumnTtn ncnnary;

- 6uTn eBuaeHTMpaHu y padvyHuma Kpajwer KopucHuka, ga ce Mmory
naeHtudumkoBaT, AONyHEHW OpUrnHanHUM npatehum gokasuma
(ykrby4yjyhn n y enekTpoHckoj hopmu), 1 Aa ce Mory BepudukosaTtm
y cknagy ca ogbpenbama unana 10.

Cnepehn TpoLukosm ce Hehe cmaTpatu ogrosapajyhvm:
— Oyrosu n noctojake moryhux 6yayhux rybutaka unu gyroea;

— kamara Kkojy KopucHuk nnu Kpajtbu kopucHuk ayryje éuno kojoj Tpehoj
CTpaHu;

— CTaBKe Koje ce Beh (puHaHcupajy ns opyrmux n3sopa;
— KynoBMHa 3emSbuLLTa UK 3rpaga;
— rybvum npunukom 3ameHe 4eBU3a;

— nope3n, uapuHe wn apyre obaBese no kojuma je rpag beorpag
obaBe3aH.

YnaH 9. — NMogHoweHwe n3BellTaja

9(1)

9(2)

Kpajim kopucHuk he poctaBrbatu EVB-y uHdopmauuvje o crHaHcupakwy,
peanusaumju n nocrnoBawy [lpojekTHOr cermeHTa. Y Ty cBpxy, Kpajwbu
KOpUCHMK cacTaBuhe yBOAHM M3BELLTAj (Oarbe y TEKCTY: YBOAHM U3BeLlTaj)
KojuMm he npeactaBuTU AetarbHe cneundukaumje MNMpojekTHOr cermMeHTa Kao
WTO je n npeumsnpaHo y AHekcy V, y poky og 3 (Tpu) Mecela HakoH aatyma
noTnucuBakmwa OBOr yroBopa.

Kpajibu KopucHUK npunpema roavilkse u3BellTaje O HanpeTKy npojekTta
(marbe y TekcTy: U3BewTaju 0 HanpeTKy) M (bMHaAHCUKjCKe u3BellTaje O
kopuwherwy AobunjeHnx cpeacrasa.

Kpajtbn KOPUCHMK npunpema KoHayHu u3BellTaj (farbe y TekcTy: KoHauHwm
u3BewrTaj) n warbe ra ENB-y y poky og 3 meceua oa gaTyma 3aBplueTka
MNepvoga umnnemeHTauyje.

Kpajibu KopucHUK MOXe Ada npunpemu goaatHu MN3seLutaj o HanpeTky Koju je
axypupaH y BpemMe 3axTeBa 3a nnahame.

EVMB moxe 3axteBatu gogaTHe vHgopmaumje y 6uno koje Bpeme. Takse
nHpopmaumje Tpeba gocTaBrbaTM Ha AaTym KOju je ycarnaweH of cTpaHe
EVB un Kpajrwer kopucHuka.



9(5)

9(6)

- 40 -

YBOAHM M3BeELLTaj Ce CacToju oA ONMUCHOT 1 PUHAHCKCKOr Aerna uHuumjanHor
craTtyca [NpojekTHOr cermeHTa, Kao LWTO je HaBeaeHo y AHekcy IV. N3BeLwTaj o
HanpeTKy n KoHayHn n3BeLlTaj cactoje ce of OnuCHOr Aerna un uHaHcujckor
Jena kao WwTo je HaBedeHo y AHekcy V. lNMogHolwene n3BeLlTaja, ONMCHOr u
dwmHaHcujckor Tpeba ga nokpuje uenokynHu [pojekTHU cermeHT. YBOOHM
n3sewTaj Tpeba npunpemuTn y3 npBu 3axTeB 3a wucnnaty. OnucHe u
dwuHaHcujcke wu3BewTaje Tpeba npunpemaTn y3 3axTeBe 3a wuUcnnary.
MNnahane he ce BpWKUTKU y CKNagy ca npoueHama 3a fnosnavere TpaHLum 3a
AoHauwujy npeactaBrbeHnx y AHekcy |, 1 pefoBHO axypupaHux y N3sewtajy o
HanpeTky.

Kpajiu kopucHuk nogHocu mseewTtaj EMB-y o 3 (Tpu) rmaBHa mHaukaTopa
pocTturHyha:

(@) MepHum pesyntatuma nobosrbliaHe WMHGPACTPYKTYpe, ynpaBibaka U
perynauuje;

(6) «kBaHTUTaBHOM YyTuuajy [lpojekTHOr cermeHTa Ha noctojehu crtaTyc
WHpaCTPYKTYypeE;
(u) kBanuTaTMBHOM yTuUAjy [NpojekTHOr cermeHTa.

Cnepeha 3 (Tpu) Tvna nngukatopa Tpeba aa 6yay obyxsaheHa M3Bewwtajuma
0 HanpeTky, n KoHayHum nseellTajem koje npunpema Kpajiu kopucHuk. ENB
Haa3vpe nHaukatope pesynrtarta. HefoBOrbHN pesyntaT MoXe Aa nofcTakHe
KOpeKkTuBHe Mepe, oko kojux he ce cnoxutn CtpaHe nowTyjyhu npojekat u
nmnremMeHTaumjy lNpojekTHor cermeHTa.

KopucHuk n Kpajwn kopucHuk he obasectutn ENB, 6e3 ognarawa, o 6uno
KOjUM OKOSTHOCTMMAa Koje MOry fa Hapylle WUnu oanoxe umnnemMeHtaumjy
MpojekTHor cermeHTa. Kpajwn kopucHuk he pepoBHo obGasewwTaBatn EWVB,
UNn HajMakwe nonyrogvkbe O HanpeTky wumnnemeHTauumje [MpojekTHor
cermMeHTa.

JopoaTtHo y ofHocy Ha rope noMeHyTe ussewTaje, KopucHuk u Kpajriu
KopucHuk pasmewsusahe ca EVIB-om, nsBelwTaje 0 HanpeTky U cuTyaumoHe
n3seLlTaje, nybnukaumje, HoBMHCKe ob6jaBe 1 axypupaHe nogatke, y Be3u ca
OBMM YroBOPOM, YKOSMKO je TO pacnofioXumBo.

UnaH 10. — NMNoceTe

10(1)

10(2)

KopucHuk n Kpajiu kopucHuk gossonuhe nuuuma koje oapean EUB, kao u
nuuMma Koje oapefe gpyre WHCTUTyumje EBponcke yHuje (ykbydyjyhn u
EBponckn 6upo 3a 6opby npotuB npesapa (OJIA®)) kaga TO 3axTeBajy
oprosapajyhe umnepaTtusHe ogpenbe 3akoHa EBponcke yHuje, aa nocehyjy
nokauuje, noctpojerba U pagoBe Koju cadvkarajy [NpojekTHU cermeHT u fa
cnpoBode OHe NpoBepe Koje cmaTpajy noTpebHum u obesbeguhe um cBy
notpebHy nomoh 3a Ty cBpxy unu he ce ctapaTtu ga um ce oHa o6e3beau.

KopucHuk n Kpajwu kopucHuk npuxeaTajy aa EVMIB moxe 6utn obasesaH ga
YYMHN JOCTYMHUM UHopMaumje koje ce ogHoce Ha KopucHuka un NMpojekTHu
cerMeHT Ouno Kojoj HaamnexHoj WMHCTUTyumju unu teny EBpornicke yHuje y
cknagy ca ogrosapajyhum umnepatuBHum ogpenbama 3akoHa EBponcke
yHuje.

YnaH 11. — Bpahawe [JoHauuje

11(1)

Ykonunko ce [pojekTHU cerMeHT cycneHayje, yonwTe He W3BPLUX WUMU He
M3BpLUM NpaBunHO, a 6e3 yTuuaja Ha HeHO NpPaBO Aa packvHe OBaj YroBOp
cxofHo unaHy 15, EVIb moxe aa Tpaxun Bpahawe YKynHor usHoca [JoHauuje
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unun pga cmawy  [loHauujy npornopuuMoHanHoO CTBapHOj] peanu3aumjun
MpojekTHOr cermeHTa.

11(2) Ako ce lpojeKkTHM CErMeHT He 3aBpLUM Y OKBMPY nNepuoga umnnemeHtaumje,
cpefcTtBa Koja ocTaHy HeyTpolueHa he ce Bpatutn EVB.

11(3) Y cnyvajy norpeluHor ycMepaBaka CpeAcTaBa Yy je4Hy Unn BuLIe akTMBHOCTU
MpojekTHOr cermeHTa, EMB he umatn npaso ga nospatu of KopucHuka geo
[oHauuje cpasmepaH BpegHOCTM MorpewHo ucnnaheHux unm HenpaBuITHO
ynoTpebrbeHux cpeacrtasa. Y HaBegeHoM cny4ajy KopucHuk he nmatu npaso
Ha noBpahaj oa Kpajwer KopucHUKa ekBMBaneHTHoOr usHoca. Paau
nsberaBatba Hegoymuvua, nospahaj HaBegeHux u3Hoca KopucHuKy of
Kpajrer kopucHuka Hehe nmatm ytuuaja Ha o6asedy KopucHuka Ha Bpaharse
cpencrasa EVNB-y.

UnaH 12. — Cykob uHTepeca

12(1) YroBopHe cTpaHe ce ob6aBe3dyjy na npegysmy cBe noTpebHe wmepe
NPedoCcTPOXHOCTM ga crpedve cykob wuHTepeca M pa 6e3 opgnarawa
obaBeluTaBajy gpyre yroBopHe CTpaHe O CBakKoj CUTyaumju Koja npeacTtasriba
unu 6u Morna ga goBeae A0 HacTajaka TakBOr KOHMNMKTa.

12(2) Cykob6 uHTepeca NOCTOjU Kaja je HenpucTpacHO U OBjeKTUBHO BpLUEHE
dyHKUMja Buno Kor nuua npema OBOM YroBOpY YrpoXeHo 360r pasnora Koju
obyxBaTajy nopoguuly, €MOTVMBHM XXMBOT, MOMUTUYKY WNN HaLMOHAmNHy
NPUNagHOCT, EKOHOMCKM MHTepec unu Buno Koju Apyrn MHTepec Koju genu ca
APYroM CTPaHOM.

UnaH 13. - My6bnuuuTteT M TPaHCNapPeHTHOCT

KopucHuk n Kpajin KOpUCHUK ykrbydnhe y caB CBOj MPOMOTUBHU MaTepujan Be3aH 3a
aKTUBHOCTM Koje cnaaajy y oksup NpojeKTHOr cermMeHTa HanoMeHy O YMHeHUUU aa cy
nogpxanu og EVB n Komucuje u, ako je npuknagHo, noro EVMB n cumbon EBponcke
YHUWje (OBaHaecCT XyTux 3Be34a Ha NnaBoj N03aanHK).

UnaH 14. — CycneHaoBare OBOr yroBopa

14(1) EWB moxe pa cycneHayje YroBop Yy UENWHU WNU OENVMUYHO  YKOJTMKO
OKONHOCTU (y2r1a8HOM euwa cusa) yYMHe HeroBo CcrnpoBofewe 3HaTHO
oTexaHnm wunun onacHum. OHa o ToMme obaBewTaBa KopucHuka ©0e3
ognarawa. Csaka cycneH3uwja he Tpajatm ceBe gok EWB He okoHua Ty
CyCreH3vjy unm He oanydm fa packmHe YroBop. AKO ce OBaj yroBop He
packuHe, EVB he HacTojaTu Oa Tpajare cycrneHsunje ceefe Ha HajMamwy Mepy
U MOXe [a HacTaBu peanusauujy lNpojekTHoOr cermeHta kaga TO A03BoOre
ycnoswu, 1 o Tome obaselutaBa KopucHuka.

14(2) Tlepvoa vMnnemeHTaumje ce ayTomaTCKu NPOAYyxaBa 3a OHO Bpeme Koje je
eKBMBaneHTHo Tpajamwy cycneHsnje. OBo Hehe yrpo3nTu HUjeaHy U3MEeHY OBOT
yroBopa koja he moxxga 6utn notpebHa aa ce NpojekTHM CermeHT npunaroau
HOBWM YyCroOBMMa peanusauuje.

14(3) Hehe noctojatn obaBesa nnahawa HMKaKBe oALITeTe MO OCHOBY CyCMeH3unje
unu packvga oor Yrosopa o ctpaHe EMB cxogHo oBoM unaHy.

YnaH 15. — Buwa cuna

Buwa cuna nogpasymeBa cBaky HeMpeaBUAIbMBY M3Y3eTHY OKONHOCT unu gorahaj
N3BaH KOHTPOJie YrOBOPHUX CTpaHa Koju crnipeyasBa Guno kojy oa wMx ga ucnyhaBa
61no Kojy o cBojux obaBesa nNpema OBOM YroBopy, Koja Huje Morna ga ce npunuiue
rpewwuy unu Hemapy ca hMxoBe CTpaHe (MnM ca CTpaHe HUXOBUX MapTHepa,
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n3sohaya pagoBa, 3aCTynHMKa UNKU 3anocrieHnx) 1 Koja Huje morna ga ce usberHe
nocTynawemM ca [Yy>XHOM NaxwOM. YroBOopHa CTpaHa Koja Huje WCnyHuna cBoje
obaBe3e He MOXe Oa Ce MO3MBa Ha BULLY CWUMy KOO HedocTaTaka y onpemMu unu
MaTepujany unvM Kalkwera y HMXOBOM CTaBfbakwy Ha pacnonarawe, pagHux
CMopoBa, LWTpajkoBa unu uHaHcujckux npobnema. HujegHa of yroBOpHMX CTpaHa
Hehe ce cmaTpaTy OArOBOPHOM 3a KpLuere CBOjuX obaBesa npemMa 0OBOM YroBopy ako
jy je Bvwa cuna cnpeuyuna ga ux ucnyHn. He ytndyhu Ha unaH 14(1), yroBopHa
CTpaHa Koja ce no3uea Ha Buwy cuny 6e3 ognarawa obaseluTaBa Apyre YyroBopHe
CTpaHe O H0j, HaBodehu HeHy npupody, BepoBaTHO Tpajawe W NpenBuaArbUBO
AejcTBO, M Npedy3uma cBe Mepe Aa cBefie Moryhy LTeTy Ha Hajmary Mepy.

YnaH 16. — Packng oBor YroBopa

16(1) Osaj yroBop cmaTpahe ce packMHyTMM YKONMKO He Byae noTepheH of cTpaHe
HapogHe ckynwTtnHe Penybnuke Cpbuje y poky og 12 meceuu oA gaHa
HEroBor NOTNUCHBaH-A.

16(2) Ykonuko y 6uno koM TpeHyTKy Guno Koja od yroBOpHMX CTpaHa cmaTtpa Aa
LUMrbeBM OBOr YroBopa BULLE HE MOry [a Ce OCTBapyjy AeroTBOPHO MU Ha
npaBuM Ha4iuH, KoHcyntoBahe [pyre YroBopHe cTpaHe. YKOMUKO Cce He
NMOCTUrHe OOroBOp O pelleky, BUno koja of YroBOPHUX CTpaHa MoOxe Aa
packvHe OBaj YroBop ypydmBaweM nucMeHor obaBeluTera 0 packvay 2 (osa)
Meceua yHanpeg. Y oBoM cnydajy, KopucHvk vMma npaBO Ha wucnnarty
OoHauuje og EUB, u Kpajiwun kopucHuk o KopucHuka camo 3a nssegeHun geo
MpojekTHOr cermeHTa.

16(3) He ytnuyhu Ha npaBa u obaBe3e M3HETe Ha ApYyrMM MecTMMa Yy OBOM
YroBopy, Guno koja cTpaHa MOXe pacKMHYTM OBaj YroBOp YKOMWKO jeaHa
YyroBOopHa CTpaHa He u3BpLuaBa 6uno Kojy o cBojux 6utHmx obaBesa npema
oapenbama oBor yroBopa, Ykiby4yjyhu n hnxoBe aHeKce, 1 YKONMKO ce TakBO
HeusBplwehe HacTasu y nepuogy opn 30 (TpugeceT) AaHa HaKOH AaBawa
nucmeHor obaBellTeHa O TOME YrOBOPHOj CTpaHW KOja He M3BpLUaBa CBOje
obaBe3e o4 CTpaHe YroBOpHe CTpaHe Koja Aaje obaBeluTere.

16(4) KopucHuk ogmax Bpaha [oHauujy y LenoctTu unu AenuMu4Ho y poky oa 15
(neTHaecT) paHa, unu 6uno Kor Apyror gaTyma Koju OOroBope YroBOpHe
ctpaHe, nowTto EWB nogHece nucmeHun 3axteB y cknagy ca criegehum
oapenbama.

16(5) EWB moxe fga packvHe OBaj YroBop y3 NpeTxodHo nMcMeHo obaselwutere 30
(TpupeceT) pgaHa yHanpeg v MOxe Ja 3axTeBa MOTNYHO WM OEeNUMWUYHO
Bpahawe [JoHauuje oa KopucHuka kapa:

(@) KopucHuk unun Kpajibn kopucHuk He obasectm EMB o 6uno kojoj
cuTyaumju Koja je wum3asBana Ccykob WHTepeca ca HeratMBHUM
nvnnukaumjama 3a [pojekTHM CermMeHT U HUXOBE OYeKkMBaHe
pesynrtaTe;

(6) KopucHuk npeHece unm ycTynu OBaj YroBOp WNM uchnaTe Be3aHe 3a
Hera Hekom Tpehem nuuy Ha 61no koju HaumH 6e3 npeTxoaHe NUCMeHe
carnacHoctu EVB;

(1) ako je 6uno koja MHdopMaumja unn AoKyMeHT koju je gaT EWB og
cTpaHe unu y ume KopucHuka nnu og ctpaHe Kpajiwer KopucHuka mnm
6uno Koja usjasa unu TBpAHA Koja je gaTta unu ce cmaTpa ga je gata
of ctpaHe KopucHuka nnu Kpajier KOpucHuka y oBOM YroBopy Wnu y
BE3W Ca 3aKkibyyvMBaweM OBOI YroBopa HeTadyHa wunu Josoan y
3abnyny y 6mno kom GUTHOM norneay unu ce nNokaxe Aa je 1o 6una;
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(B) KopucHuk unn Kpajibu KOPUCHUMK [OCTaBuM UM3BeLWTaje Koju He
ofpaxaBajy YMHeHUYHO cTawe Aa 6u gobuo doHauwmjy npeasuheHy y
OBOM YroBopy;

(e) KopucHuk wnu Kpajibu KOPUCHWK MNOYMHUM HamepHe (puHaHcujcke
HenpaBUNHOCTY;

() KopucHuk mnm Kpajibm KOpUCHMK cnpoBede npaBHy, OUHAHCW|CKY,
TEXHUYKY UMW OopraHuMsaumoHy MNpoMeHy 3a kojy je moryhe pa he
3HaTHO yTUuaTn Ha OBaj Yroeop;

(r KopucHuk unu Kpajisn KOpUCHMK He r3BpluM Guno kojy obasesy y
nornegy Guno Kor KpeauTHOT UM PUHAHCKJCKOr MHCTPYMEHTA Koju je
Aana EVB vnn npema EVB vnu Eeponickoj yHuju;

(x) ako KopucHuk He nowTyje 6uno kojy o6aBe3y npema 0OBOM yroBopy;

(n) ykonuko [loHaumja Huje ucnnaheHa Kpajwbem KOPUCHUKY y POKy of 2
(aBa) meceua og gaTyma kaja je ussplueHa npsa ucnnata KopucHuky
oa EVIB, y cknagy ca oBUM YyroBOpoOM,;

() y cniyyajy Aa He gohe oo nogHowewa YBogHor n3sewTaja EVB y poky
on 6 (wecT) Meceuu of MoTMMCKMBaHa OBOr yroBopa o [oHauujy oa
CTpaHe YroBOPHMX CTpaHa.

Ako KopucHuk He BpaTu cpeacTBa A0 Aatyma pocneha, Ha M3HOC Koju ce
ayryje obpayyHaBahe ce kamaTta no cTonu Kojy npumetryje LleHTpanHa
eBporncka GaHka Ha CBOje rnaBHe onepauuvje peduHaHCHMpawa a Koja ce
objaBrbyje y cepuju L ,CnyxbeHor nucta EBponcke yHuje“, npBor gaHa
Meceua y KojeM je nnahawe pocneno, ysehaHoj 3a Tpyu U MO MpoueHTHa
noeHa. Kamata je nnatmea 3a nepuopg Koju NPOTEKHE Of JaHa HaKoH UCTeKa
poka 3a nnahawe 0O gaHa nnahawa. CBako genumuyHo nnahawe npBoO
NnoKpuBa kamary.

BaHkapcke TpollkoBe koju HacTaHy Bpahawem usHoca koju ce ayryjy EVB y
NOTMYHOCTM CHOCU KOPUCHMK.

YKonvko ce oBaj YroBop He packuHe paHuje, obaBesde nnahawa EMB npema
OBOM YroBOpYy npecTajy Ha ,[JaTyM NpecTaHKka Baxeha yrosopa“, koju naga
18 (ocamHaecT) mMeceun HaKOH UcTeka nepuvoda umnnemeHTtaumje. EVIB he
ob6aBectTnt KopucHuMka O CBakoM oanarawy faTyma MpecTaHKa BaXeha
Yrosopa. EMB moxe ga oanoxu gatym npecraHka BaXkerwa YroBopa kako 6m
ncnyHno ceoje obaeese ucnnate, y CBAM cnydajeBuMa kaga je KopucHuk
nooHeo 3axTeB 3a UCMNaTy y cknagy ca OBMM YroBOPOM UMW, Yy cnydajy
criopa, 40 OKOH4YaH-a MNocTyrnka peluaBara criopa npeasuheHor y unady 18.

YnaH 17. — U3ameHa

17(1)

17(2)

CBaKy M3MeHy OBOI yroBopa, YKiby4dyjyhm n HeroBe aHekce, MpOnNMCHO
notnucyjy cee CtpaHe.

3axTeB 3a nameHy nogHocu ce CtpaHama 4 (4eTvpu) mecela npe Hero LWTo
ce HamepaBa Ja Ta M3MeHa CTYNW Ha CHary, YKONMKO He nocToje nocebHe
OKOJTHOCTW Koje je BarbaHoO obpasnoxuna CTpaHa koja TpaXu Ty U3MEHY, U
npuxeatune gpyre CrtpaHe. 3axTeB 3a npoayxewe nepuoga
UMNneMeHTaumje OBOr yroBopa Mopa Ada Oyae BarbaHO 0OOpasnoXeH WU
noaHeceH HajkacHuje 7 (cegam) Meceum Npe HEeroBor NCTeka.
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UnaH 18. — PelwwaBawe cnopoBa U cyacka HagnexHocT

18(1)

18(2)

Ceu cnoposwu namehy CtpaHa y norneay Tymavera, npuMeHe Unv n3spLuera
OBOr YroBopa, YKrby4dyjyhn U HeroBo nocTojake, NYHOBAaXHOCT UMK packug,
Koju ce He pelle MUpHMM MNyTeMm npedajy ce y HagnexHoct Cyna npaeae
EBponckux 3ajegHuua.

Ha oBaj yroBop ce npumMetrsyjy OMWTW MPaBHU MPUHUMNW 3ajedHUYKM 33
[pxaBe unaHuvue, kako nx Tymaum Cya npasae EBponckux 3ajegHuua.

YnaH 19. — CaonwTewa

19(1)

19(2)

ObaBewTerwa M Apyra caonwTewa Koja ce Aajy npemMa OBOM YroBopy a
ynyhyjy ce 6uno kojoj oa CTpaHa oBOr yroBopa Larey ce Ha agpecy unu 6poj
dakca Koju ce Aajy y OOHEM TEKCTYy UMW Ha OHy Apyry agpecy unun 6poj
dakca o kojoj jegHa CtpaHa npeTxogHo obaBecTn apyre Yy MUCMEHOM
06nuKy:

3a ENB European Investment Bank
H/P: Ops A - MA3
Ms Annabelle ASSEMAT
98-100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg
dakc 6poj: + 352 4379 67487

3a KopucHuka MuHuctapcTBo dmHaHcuja Penybnuke Cpbuje
H/P: rocnoha OuaHa OparytuHosuh
MUHUCTap (prHaHcuja
Knesa Munowa 20, 11000 Beorpag
Peny6bnuka Cpbuja
dakc 6poj: +381113618961

3a Kpajtber kopucHuka Npan beorpaa
"paacka ynpa.a
AreHuuja 3a nHBecTuUmje
H/P: rocnoha Mawa ThepaHuh, nomohHuk
AnpekTopa
Tpr Hukone Mawwuha 6, 11000 Beorpaga,
Peny6nuka Cpbuja
dakc 6poj: +381113237157

CBako obaBeluTewe WNM Opyro caonwTerwe Koje ce [faje npeMa OBOM
Yrosopy Mopa aa 6yae y nMCMeHOM 0BnunKy.

ObaBewTera 1 Apyra caonwTerwa 3a Koja cy y oBoMm YroBopy ogpeheHu
POKOBW UNn Koja cama yTBphyjy pokoBe obasesyjyhe 3a npumaoua mory ga ce
AOCTaBe NNYHO, NMPernopyyYyeHoM MowToM unn dakcom. [latym gocrtaerbama,
3aBoflera unu, 3aBUCHO Of Cryyaja, HaBedeHW OaTyMm npujema npeHoca
nogaTaka je KoHayaH 3a yTBphuBare poka.

Opyra obaBelwTeka W caonwTewa MOry fa ce [JocTaBe JIMYHO,
npernopyYyeHoM MOWTOM MM akcoM Wnu, yKonuko ce o Tome CTpaHe
[OroBOpe MUCMEHNM CropasyMOM, €eFIEKTPOHCKOM MOLWTOM WX OpPYruM
Ha4YMHOM eflEKTPOHCKE KOMYHMKaLMje.

Bes yTuuaja Ha nyHoBaxHOCT 6uno kor obasellTerwa Koje ce [oCTaBu
dakcom npema ropwuM cTaBoBMMa, OArosapajyhoj yroBOopHOj CTpaHu ce
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HajkacHuje crnegeher pagHor gaHa nyTemM NUcMa Larbe U npuMepak cBakor
obaBeluTeHa A0CTaBIbEHOr (PakCcoM.

ObaBewTerwa koja cy naganu KopucHuk nnn Kpajisn KOPUCHMK CXOAHO 6mno
Kojoj oapenbu oeor yroeopa gocrtasrbajy ce EUMB, kapa EMB 10 3axTeBa,
3ajeQHo ca 3apoBorbaBajyhm gokasMma o osrnawhewy jegHoOr unv Bulle
nvua oBnawheHnx ga noTnuwy TakBo obasewTerwe y nme KopucHuka mnm
Kpajwer kopucHuka.

UnaH 20. — Ctynare Ha cHary

OBaj yroBop CcTyna Ha cHary HakoH noTBphuBara of cTpaHe HapopgHe ckynwiTuHe
Peny6nuke Cpbuije.

OBaj yroBop ce NpuBpeMeHO NpMMeksyje o4 AaHa noTnucMBama o norephusara oa
cTpaHe HapogHe ckynwtunHe Peny6bnuke Cpbuje.
YUnaH 21. — AHekcH

OBOM yroBopy ce npunaxy crnegehu JoKyMeHTU Kao aHEKCU U YMHE H-EeroB CacTaBHU
[eo:

AHekc I Cneumndukaumje npojekta

Anekxc Il Byuet 3a NpojekTHN cermeHT

AHnekc Il CtaHgapaHu 3axTeB 3a ucnnarty

AHekc IV: O6pasay 3a rogmwne n3BeLlTaje o peanusaumjn u KoHadHu n3BeLuTaj
AHekc V: O6pasay 3a YBOOHM N3BELUTA]

NMOTBPBHYJYHRU HAMPEO U3HETO, CTtpaHe cy ce noctapane ga ce oBaj YroBop
notnuwe y 4 (4eTupu) opurMHanHa npMMepka Ha eHrrneckoMm jesuky, u 1o 2 (gBa) 3a
EWB n 1 (jenan) 3a Penybnuky Cpbujy n 1 (jeaaH) 3a Npag beorpag, n cBaka of Hux
ce nocTtaparna ga HMX0BW NpeacTaBHUUM napadupajy cBaky CTpaHy oBor Yrosopa y
HMXOBO MMe

Y Beorpagy, 3. mapta 2010. rognHe

Motnucao 3a n y nve Motnucao 3a n y nve

EBPOINCKE NMHBECTMUMOHE PEMYBJIMKE CPBENJE
BAHKE

Dario Scannapieco Owvana OparytnHosuh

noTnpeaceaHnK MUHUCTap pmHaHcuja

MoTnncao 3a u y uve
rPAOA BEOIPALA

HparaH bhunac
rpagoHaYersiH1K
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AHekc |

Cneuundomkaumje MNMpojekta

1. YBOOHe HanomeHe

OBaj yroeop ce opHocu Ha [onpuHoc EBponcke yHuje y o6nuky [HoHaumje
(6ecnospaTHe nomohu) n3 komnoHeHTe Onakwuue 3a MHPPaCTPYKTypHE NpojekTe 3a
NOKanHN OKBMP Y CEKTOpMMa 3alTuTe XMBOTHE cpeauHe u caobpahaja Koju ce Ko-
dwmHaHcupajy ns kpeauta EUNB (y garsem Tekcty: “3ajam”).

Cp6uja — O6HoBa rpaga Beorpaga: PekoHCcTpyKumMja rpagckor cuctema
caobpahaja, rpagckmx nyTeBa U TpamBajcKkux nyTeBa y rpagy Beorpany.

OBa poHaumja he ce KOpUCTUTU UCKIBYYMBO 3a Aeo [lpojekta Ha Koju ce OAHOCU
oanyka YnpaHor oabopa MHBectuumoHor okeupa 3a 3anagHu bankan (MpojekTHn
cermeHT). lNpeuunsaH onuc lpojekTHOr cermeHta Guhe npepcrtaBrbeH y YBOLHOM
n3BeLUTajy y cknagy ca unaHom 9. oBor yrosopa.

Kopuchuk je Penybnuka Cpbuja, a Kpajwn kopuchuk pag Beorpag. EMB he ca
KopucHukom u KpajibMm KOPUCHUKOM NMOCTURW OOroBOp OKO AeTarbHOr BPEMEHCKOr
nnaHa u pacrnopega [oHauuwje 3a peanusaumjy uMHBecTMUMja, Yy CKknagy ca OBUM
yroBopoMm. EMB he usspwuntn ucnnaty HdoHaumje KopucHuky, koju he cpeactsa
npeHeTn Kpajrem KOpuUCHUKY. cnnaTta M3HOCa Koju ce NMoMUuby Y OBOM AHEKCy je
opujeHTauuoHo npeasuheHa.

EWB he ncnnatmtv usHoc JoHaumje n 3ajva KopucHuKy y cknagy ca HanpeTkoM
MpojekTHor cermeHTa, ook ce 90% (oeBepeceT npoueHaTa) [loHaumje He NCKOpUCTU
3a [lpojektHn cermeHT. EMB he wm3Bpwmtn mcnnaty npeoctanor gena og 10%
[oHauuje HakOH OKOH4Yara peanusaumnje MNpojekTHOr cermeHTa.

OuekunBaHu yunHuUum oBor lNpojeKkTHor cermeHTa cy cnegehu:

(@) YHanpehewe ynpaBrbarba HPU3NYKOM UHPPaCTPYKTYpPOM Y rpackom
cuctemy gpymckor caobpahaja. Cem Tora, TOKOM npeuusMparsa
nnaHoBa y asu peanusaumje, nocebHa naxwa he ce obpatutn Ha
npoMoBMCake [odaTHUX Mepa caobpahajHe WM eHepreTcke
eprkacHocTM kKako Ou ce ocTBapuno pgogatHo noborbliake
drHaHCHjCKMX yunmHaka Yy oferbewuMa WnvM  jaBHUM/KOMYHanHUm
npeny3ehrma koju onepaTtuBHO ynpasrbajy MHDPPaACTPYKTYPOM.

(6) KBaHTUTATUBHM YYMHaK: CTEMNeH HarnpeTka Yy usrpagkwu y OOHOCY Ha
nodetHy dasy [lpojekTHOr cermMeHTa M y OAHOCY Ha nnaHWpaHo
HanpegoBake [MpojekTHOr cermeHTa.

(1) KeanutatmBaH yumHak [pojekTHor cermeHTa: Lurbe caobpahajHor
IMpojekTHOr cerMeHTa je peKoHCTpyKUuMja rnaBHUX apTepuja mpexe
nyteBa pagn CMamewa 3arywewa caobpahaja, caobpahajHux
Hecpeha, n yHanpehewe MOOGUIHOCTM  rpagckor  CTaHOBHULLTBA
beorpaga.
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@uHaHcujcKu rraH u kopuwhere pecypca Esporicke YHuje:

MW-TRA-SER-EIB-03 (Beorpaacku caobpahaj

- Cpbuja)

PUHaHCUjCKUN NNaH: MUNTUOH

EBpa YKynHo
Honaunja (MAKCUMAJTHU N3HOC) 6.0
EWB 3ajam 90.0
CpenctBa Kpajhwer kopucHuka u ocrtana

cpeacrtea 117.7
YKynHo 213.7

[oHauuja he ce KOPUCTUTU UCKIbYUMBO 3a [MPOjEKTHM CErMeHT KOju ce OgHOCK Ha
n3abpaHe KOMMOHEHTE pEeKOHCTPyKUuMje nyTesa.
nokpmeaTtu # HegocTajyha cpeacTsa [pojekTHOr cermeHTa Koju ce pasmarpa.

JoHauunja he pennuMuyHo

OpwmjeHTaumoHu nnaH peanusauuje lNpojekTHOr cermeHTa:

MW-TRA-SER- EIB -03 (Beorpaacku

caobpahaj)

OpujeHTaunoHa npeasuhara
(MnnroH EBpa)

Ao 2008

2009

2010

2011 2012

YKynHo

YKynHa uHeecTuumja

79.3

57.3

67.1

10.0

213.7

Op Tora: uHBectuumje 3a
KOHKpeTaH [pojeKTHU cermeHT
(apymckun caobpahaj)

12.0

12.0

6.0

0.0

HoHauuja (MunuoHa Espa)
(MAKCVMAJTHM U3HOC)

0.0

0.0

54

06| 0.00

6.0

KoedumumjeHT
AOoHaumja/mHBecTMumja

20%
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AHekc Il

ByuyeT lNpojekTHOr cermeHTa

(CaMO KBanVI(bVIKOBaHVI TPOLLKOBU, CeM

Ha3Hay4eHo)

Kaga

je wv3puuuto Apyrayuje

EUR
OOMNMPUHOC EBPOICKE YHWUJE 6 000 000
(MAKCUMAJTHA N3HOC)
OO TOrA:
MHBECTULUMOHA MOAOPLLKA 7 6 000 000
TPOLIKOBU KOHCYNTAHTCKMX
YCINYTA (MAKCUMAITHN U3HOC)
OonPUHOC  NOKANHOr HALUMOHATIHOI 24 000 000
BYLIETA W OPYIrNX N3BOPA
YKYNHU TPOLUKOBU CEMMEHTA [MPOJEKTA 30 000000
(HAJMAHSE)
Pacnopen ncnnate JoHauuje:

2010 2011 2012 YKynHo
MW-TRA-SER-03:
5400 000 | 600 000 6 000 000
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Anekc I
3axTeB 3a ucnnarty

Cpb6buja - OOHoBa rpapa Beorpapa -JloHauuja

Oatym:

Monum Bac ga npuctynute crnegehoj ucnnartu, koja he ce KOpUCTUTK 3a PUHAHCHpPaH-E:

Hasus [JoHaumuje: O6HoBa rpaga Bbeorpaaa- [loHauuja
[daTtym notnMcusamsa: Fl 6poj Yrosopa
(ako je noTpebHo):

3axteBaHu usHoc y EUR

EUR N3Hoc I'Ipe.an)KeHM AaTyM ucnnarte:

Pe3sepsucaHo 3a
EUB EUR

YkynaH usHoc [JoHauuje: 6.000.000

WcnnaheHo oo capa:

Ocrarno 3a ucnnary:

TpeHyTHa ncnnarta:

OcTano HakoH ucnnarte:

PauyH KopucHuka 3a ogobpetme:

(noTpedbHo kKopucTuTh IBAN chopmar)

=] (@7 C0 Y N o7 o J P
HasmnB M agpeca BaHKe: ........ciiiiii e

Monum Bac npocneaute nHgopmavmje:
Ume u nomnuc osnawheHoz nuya KopucHuka):
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AHekc IV

O6pacuu nsBewTaja o peanusaumju npojekta u KoHauyHor usBewTtaja

[o okoHuyawa peanusaumje osor MpojekTHor cermeHTa, Kpajwbu kopucHuk he 6utun
obaBesaH Ja AoCcTaBrba u3BeLlTaje o peanusauujy n KoHavyHun n3BewwTaj, y cknagy ca
4ynaHoM 9. oBOr yrosopa o AoHauuju.

1. U3BellTaj o peanusauujun

loavwy n gogaTHU U3BeELLITajM O peanuaauujm cactojahe ce n3 Tpu gena.

A — OnucHu aeo

Mpernen akTMBHOCTM TOKOM MNPEeTXO4HOr nepuoda u3BelwlTaBawa W [faBHe
ynweHuue (cymapHa Tabena akTMBHOCTW, pa3BOj CTBApU Yy KOHTEKCTYy OBOr
MpojekTHOr cermeHTa)

(1) Y nornepny lNpojekTHor cermeHTa:

a) PuHaHcujcka nuTaka kKoja ce Tudy [lpojekTHOr cermeHTa: YyKynHa
ncnnaheHa cyma 3a MHBECTULM]y 3a Nepuoj M3BellTaBawa U KyMyrnaTUBHO,
kopywherwe pecypca EBponcke 3ajegHvue Kao yaeo Yy YKYMHUM
WHBECTULMOHUM TPOLLIKOBUMA;

6) Bp3vHa 1 noTewkohe y peanusaumju lNpojekTHOr cermeHTa, ykbyyyjyhn
HaBohewe 3acToja y obase3u unu ucnnatM cpeacrtaBa M pasnosn 3a Takso
cTame;

u) MHdpopmaumje o mepama koje ce npenysummajy ga ce EBponcka yHuja
naeHTUdUKyje Kao n3Bop Ko-oMHaHCUpaHa.

A) MNMokasaTersu y4mHka:

(i) YHanpeheHo ynpaBrbambe QU3NMYKOM WHAPPACTPYKTYpPOM Y
cuCcTeMy rpagckor apymckor caobpahaja. Cem Tora, TOKOM
npeumsmpara nnaHoea y asu peanusaumje, nocebHa naxna he ce
obpatmTn Ha npomoBMCake [OAAaTHMX Mepa caobpahajHe wnn
eHepreTcke ethnKacHOCTH.

(ii) KBaHTUTATVBHM Yy4MHaK: CTeneH HanpeTka y u3rpagwu Y
ogHOCy Ha noyeTHy asdy [pojeKTHOr cermMeHTa WM Yy OAHOCY Ha
nnaHnpaHo HanpeaoBawe MpojekTHor cerMeHTa.

(iii) KeanutatmBanH  yumHak  [lpojekTHor  cermeHta:  Lurb
caobpahajHor [lpojeKTHOr cermeHTa je pPEeKOHCTPYKuMja rnaBHUX
apTepuja Mpexe nyteBa pagn CMmamena 3arywewa caobpahaja,
caobpahajoux Hecpeha, wn yHanpehewe MOOGUNIHOCTM rpagckor
cTaHoBHMWTBa beorpaja.

(2) Y nornegy [lpojektHor cermeHTa, y ,Excel TabenapHom dopmarty he ce
npuKynrbati cnegehu nogaum:

(@) Bpcta TpowkoBa Koju ce noapxasajy M3 YKyrNHe WHBecTUumje
MpojeKkTHOr cermeHTa;

(6) BpcTta TpowkoBa Koju ce nogpxasajy M3 cpeactaBa MHBECTULMOHE
noapluke EY;

(1) KpajHu KOpUCHUK MHBECTULMjE;
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(@) MeprbuBm ncxoam yHanpeheHor ynpasrbaka MHPaCTPYKTYPOM;

(e) KBaHTUTATUBHM YYMHAK: CTeneH HanpeTka Yy uarpagkun y O4HOCY Ha
novetHy asy [lpojekTHOr cerMeHTa M Yy OAHOCY Ha MnaHupaHo
HanpegoBake [MpojekTHOr CerMeHTa;

() KeanutaTmBHM yumHak lMpojekTHOr cerMeHTa uckasaH nHamMkatopuma o
BPCTW peanu3oBaHor pojeKkTHOr cermeHTa;

(r) Bpoj cTaHOBHMKa Ha Koje ce yYMHaK ogHOCK, NocpeaHO U HenocpeaHo.

B — ®uHaHCcuHjckm Aeo u3BellTaja YKIby4yyjyhu akTMBHOCTU Haa3opa

Pesyntatm akTMBHOCTWM Hag3opa KOju ce OOHOCW Ha wucnnaty WHBECTULUOHE
nogpluke MNpojekTHOr cermeHTa. Y cnydajy fa ce TOKOM Haa3opa yTBpAu NocTojare
3Ha4vajHux npobnema, KopucHuk nnun Kpajiwun kopucHuk he o tome obasectutn EUB.
Kpajhu kopucHuk he 06e3beanTn ouHaHcujcke nogaTke Kako cneau:

(@) CymapHO cTawe noa-padyHa Koju ce Boau 3a cpeactsa EUNB 3a
nepvoa U3BeLLTaBaka, Koje npukasyje NpoOMeHe Ha pavyHy copTupaHe
no kaTeropvjama npmxoaa/Tpowkoa 3a [1pOjeKTHN CerMeHT;

(6) Wctv nopgauy KymynaTMBHO MpuKasaHW 3a Leo nepuod Tpajaxa
nHBecTuumje MNpojeKTHN CerMeHT.

OnvcHn Oeo u3BewlTaja 0 peanusaumju MOXe ce AocTaBrbath YnpasHOM oabopy
NHBecTuumoHor okeupa 3a 3anagHu bankaH (WBIF).

2. KoHauyu nsBeluTtaj

Ocum uvHOpMaumja koje Cy  Hanpen HaBegeHe Yy TeKCTy 3a M3BelTaje o
peanu3aumju a Koje ce ofHoce Ha LenokynaH nepuvog peanu3aumje, KoHaudHu
n3BeLTaj he cagpxatun n criegehe nHpopmauuje:

- KomnnetaH npukas npuxoga M TPOWKOBA WM NpUMIbeHUx ynnata [lpojekTHor
cermeHTa.

dopmaT roauwkNX U goaTHUX wu3BelwTaja O peanu3aumju cneguhe dopmat
npunoxeH y AHekcy V (lMoyeTHW n3BewwTaj), a koju noanexe npomeHama O Kojuma
Kpajhu kopncHuk u EMB nocturHy ysajamHu Jorosop.

Y cknagy ¢ Tum, un cpopmat KoHayHor nssewtaja he 6utn npeamet gorosopa koju he
ce noctuhu namehy Kpajwer kopucHuka n EVIb Hajmare 6 Meceum npe okoHYawa
peanusauuje MNpojekTHOr cermeHTa.
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AHekc V

MpeanoxeHu chbopmaTt MoyeTHoOr nsBewTaja

Mpe npBe ucnnate cpeactasa [JoHaumje, Kpajin KOpucHUK je obaBesaH ga goctasu [loyeTHu
nsBewTaj. MloanwwK Hanpedak y peanusauunjy he ce Meputu Ha OCHOBY MHGOpMaUmja Koje ce
poctaee y NovyeTHOM n3sewTajy. NoyeTHn nssewTaj Tpeba oa cagpxu cnegehe nHdopmavmje:

A — OnucHu aeo

Mpernepn akTMBHOCTM Koje he ce peanu3oBaTu TOKOM Tpajara [pojekTa u OCHOBHE YnH-eHULE

Mo rmaBHMM KOMMNOHeHTama [pojekTHor cermeHTa:

(@)

(6)

()

duHaHcKjcka nuTarba Be3aHa 3a [pOjeKTHU CermeHT: YKYMHU MHBECTULIMOHM
TPOLWIKOBU 3a 4uTaB nepuon peanusauuvje [MpojekTHOr cermeHTa, kopuwhere
pecypca EBponcke 3ajegHuLe Kao yaeo y YKynHUM UHBECTULIMOHMM TPOLLIKOBUMA;

OnepaTuBHa nuTama Koja ce o4HOCe Ha cTaTyc huaunydke MHppacTpyKType Koja je
obyxsaheHa [1pojeKTHUM CErMEHTOM U HeHa peanus3aumja, ykbydyjyhu Bpcte u
obum pagoBa W ycnyra; TexHudka nomoh npegsuheHa TOkKOM nepuoaa
peanu3auuje [lpojeKTHOr cermMeHTa, Ha npuMep nogplwka JeanHuum 3a
peanusauujy lNpojekTa;

CraTyc operbewa / KOMyHanHux npegyseha 3afyXeHUX 3a peanusauujy u
onepatuBHu pag [1pojeKTHOr CerMeHTa, U CcTawe Y YynpaBrbaky HU3NYKOM

MH(bpaCprKTypOM ;

Mepe edmkacHOCTU Ynju je unrb yHanpeherwe PUHAHCUJCKOT YYMHKA KOMYHaNHUX
npeayseha;

Bpoj cTaHoBHMKa Ha koje ce [IpOjeKTHM CErMeHT OAHOCKM [AMPEKTHO Wnn
WHOWPEKTHO;

CTtaTyc XMBOTHOr cTaHgap4a W 3alTuUTe XMBOTHE CpeauHe Koju Cy y Besn ca
MpojekToMm;

Mepe npegsuheHe ga ce nocturHe BUArbLUBOCT [pojekTHOr cerMeHTa, U ga ce
EBponcka yHuja uaeHTUMKYyje Kao M3BOP KO-(PpUHAHCMpah,a TOKOM nepuoaa
peanusauuje MNpojekTHOr cerMmeHTa.

OnuvcHn pgeo wu3BewTaja O peanusaumjy MoXe ce [JocTaerbatv  YnpasHOM ogbopy
NHBecTuumoHor okeupa 3a 3anagHu bankaH (WBIF).
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B — [1eo Koju ce 04HOCY Ha XXUBOTHY cCpeaAnHY

1.1.1. Yek-nucma ucrymeHocmu ycroea o Jupekmusu o ripoueHama ymuuyaja Ha
JKUBOMHY CpeluHy u Mo OpyaumMm perieeaHMHUM Oupekmueama Koje ce
npumersyjy Ha lNpojekam IPF OnwmuHcKu npo3op

Hasue uHeecmuuyuoHoz rpojekma: Wucppa:

3emrpa: Cekmop:

Opnyka EBponcke komucuje og 19. neuembpa 2008. roguHe, KOjoM je yCBOjeH BuLeKkopucHUYKu
nporpam 3a nogpLuKy capaghn ca mehlyHapogHUM purHaHCujckum nHeTuTyumjama y oksupy UMA
npeanpuctynHe nomohu n KomnoHeHTe 3a uarpagmwy kanaumteta 3a 2008. roauHy, y Tadum 4.3.
HaBoau cnepgehe:

,Cee uHeecmuyuje he ce peanuzoeamu y cknady ca CeuM pesieeaHmHUM 3aKoHo0agcmeom EY
y noenedy 3awmume XueomHe cpeduHe.

Ycned moea, o63upom Oa npojekmu IPF TA u IPF MW kopecrioHdupajy ca akmugHocmuma Koje
rnomnadajy nod Aenokpye [upekmuee 0 nNpoueHU ymuuyaja Ha XueomHy cpeduHy! HeonxoodHo je
Oa ce uspadu npoueHa ymuuaja Ha XUB0OMHy CpPeOUHy 3a c8aKy akmueHocm Koja he 6umu
eksusasieHmMHa rpoueHama Koje ce pade no [upekmusu O MpoueHuU ymuuaja Ha XUeOMmHy
CPEOUHy.

O63upom Oa he npojekmu IPF — MW u IPF TA eeposamHo umamu ymuuaj Ha fiokayuje Koje cy
3HayajHe y noenedy 3awmume npupode, rnpoueHa he ce padumu 3a ceaku rpojekam, u 6uhe
eKksugsasieHmHa rpoueHama Koje ce nponucyjy YnaHom 6 [Jupekmuse o cmaHuwmuma?.”

Yek-nucty y norneny lNMpojekTHor cermeHTa nonywasa Kpajiu KOPUCHNUK.

Yek-nucTa ce ogHOCK Ha MpojekTe U3 CBUX cekTopa Koju ce nogHoce IPF MW.

1o NIPOLICHN yTHIIaja oJpel)eHnx jaBHUX M NMPUBATHUX IpojeKaTa Ha HUBOTHY cpenuny ("upexrusa EIA", OD L 175,
5.7. 1985, ca HajaoBHjuM m3MeHama 1o ocHoBY Jupexruse 2003/35/EC, OJ L 156, 25.6.2003.

2 Tupextusa Cabera 92/43/EEC ox 21. maja 1992.
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MuTtame Oparoeop

[a nu cy opraHv HaanexHW 3a 3alTUTY XMBOTHE CpeaunHe 3a
Koje je BepoBaTHO Aa he 6uTK 3aMHTepecoBaHu 3a [pojekTHM
CEerMeHT KOHCYNTOBaHW MO OCHOBY HMWXOBUX KOHKPETHUX
HaanexHoCcTn? YKOMUKO jecy, AaTu CnMcak y Kome ce HaBofe
TakBW OpraHu.

[a nu je 3a oBaj npojekat Beh nsgara go3Bona 3a usrpagky?
YKonuko jecte, kor gatyma? Opf cTpaHe Kor opraHa?

YKONUKO Huje, OO KOr AaTyma ce O4ekyje u3gaBare KoHa4yHe
oanyke?

[a nu je oBaj MNpojekTHN cerMeHT u3 KkaTteropuje usrpagwe Ha
Kojy ce ogHocu:

AHekc | lupekTunBe
AHekc Il Oupektuse

Hwu jepaH on roprea ABa aHekca

3a cnyyaj ga ce npumemnyje AHekc | — [la nu je nspaheHa
npoueHa yTuuaja Ha XMBOTHY CpeauHy? YKOMUKO jecTe, Aa nu
je y3 cBe ocTane TpaxeHe nHgpopmaunje nogHeT 1 onwTn (He-
TEXHUYKN) pe3nume? YKONUKO jecTe, Aa N je OH cagpxao cBe
notpebHe nHdopmaumje?

[da nu cy obaBrbeHe KOHCynTauuje ca CBMM OpraHuma
HaANeXHUM 3a 3alTUTY XXUBOTHE CpeauHe (HNp. 3a 3awWwTuTy
npuvpoge, UTA.) U ca 3auHTepecoBaHoOM jaBHowhy? [a nu
nocToje MHcpopmaumje O CNpoBEAEHVMM KOHCynTauujama (ca
KAM Cy KOHcynTaumje obaBrbeHe, KOMMKO Ayro cy Tpajane,
ntg.)?

KakBun cy 6unn pesyntatm obaBrbeHMX KOHCynTauuja ca
HagneXHUM opraHMMa 3a 3alTUTY XMBOTHE cpeduHe U ca
3anHTEepecoBaHOM jaBHoWwNy*? Ha Koju Ha4MH cy cnpoBeaeHe
KOHcynTaumje y3eTe y 063vp Kof AOHOLLEeHa KOHa4YHe oanyke?

[a nun cy obaBrbeHe GUo KakBe NpekorpaHM4He KOHCynTauuje
ca OHUM ApxaBama Koje 6u eBeHTyanHoO Morne ga 6yay nop
yTnuajem [pojekTHOr cermMeHTa, YvMme ce nokasyje pa je

3 Ommru (He-TexHMuKH) pesume Tpeba jga caapsku cienche uH(opMalmje: - ommc mpojekra, KOjU Ce CacToju Off
napopMarmja o JIOKAIWjH, TPOjeKTHO] JOKYMEHTAILMjH M OOMMY IIPOjeKTa,- ONHC Mepa HpeaBuheHHX ca IMbEM Ja ce
n30erHy U, e je To Moryhe, OTKJIOHE HETaTHBHU YTHIIAjH,- ITOJAIM ITOTPEOHH 3a MACHTU(GHKAIN]Y U TPOIEHY IITaBHUX
IUPEKTHUX ¥ MHIMPEKTHUX YTHUIAja IPOjeKTa Ha )KUBOTHY CPEeIUHY y moryieny cienehnx daxropa: - mpynu, payna u duopa
(yxpydyjyhu m TakBa mozpydja Koja Cy HOCEOHO OCETJhHBA IO NMUTAbY JKMBOTHE CPENUHE, INTO MOXKE Ja MOTMaaa II0f
Jupexruy o 3amTury nruma (79/409/EEC) u lupextuBy o cranumTuMma (92/43/EEC); - 3emspumiTe, Bozie, Ba3ayX, KINMa,
U mej3akHa oberexja; - MaTepHjalHa CpelcTBa M KyITypHa OamTwHa; - MHTepakimja u3Mmehy dakropa MOMEHYTHX y
CTaBKaMa jeJiaH, iBa U TPH; U CBE AoAaTHE HH(POPMAIHje KOje eBEeHTyalIHO IIPOUCTHIY U3 OMIo Koje 0baBe3e Koja HacTaje o
ocHOoBY AHekca [V y3 JlupekTuBy 0 IPOLEHN YTHIIAja HA JKUBOTHY CPEIUHY.

4 Jlare nadopmarmje Tpeba ma caxpxe crexehe: - 3aMHTepecoBaHA jaBHOCT KOja jé KOHCYITOBAaHA, - MECTa Ha KOjHMa Cy
o0aBJbeHE KOHCYNTanuje 0 HH(OopMaImjama, - BpeMe Koje je jaBHOCTH JaTo Ha Pacloiarame Aa H3HEece CBOje MUIIBEHE, -
Ha4YMH Ha KOJU j€ jaBHOCT MH(OpPMHUCAHA, - HAYMH HA KOjH Cy oOaBJ/beHe KOHCYITAIMje ca jaBHOIINY, - HAUYMH Ha KOjU je
MUIIJBEEHE JaBHOCTH Y3€TO Y 003HUP.
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npumerseH YnaH 7 [Inpektnee 0 NpoueHn yTuuaja Ha >XUBOTHY
cpeauHy?

[a nn noctoje gokasu fa je HagnexHW opraH 0ao Ha ysug
jaBHOCTM oanyky O pdaBakwy unuM ofbujakby [03BOME 3a
n3rpagmy>?

Kaga ce npumetrbyje AHekc Il Oupektuse, ga nu je uspaheHa
MNMpoueHa yTuuaja Ha XMBOTHY cpeAuHy 3a oOBaj [1pojeKkTHU
CerMeHT? YKOnuKo Huje, aa nu je ypaheH CKPpUHUHT Ha OCHOBY
kputepujyma ns AHekca lll Qupektnee 0 npoueHn yTuuaja Ha
XMBOTHY cpefuHy? YKonuko je pafeHa npoueHa yTuuaja Ha
XMBOTHY CpeduHy, KakBu Cy Ounu weHu pesyntatn (BUAETU
paHuju TekcT 3a AHekc 1)?

[a nun je BepoBaTHO Aa he pojekTHM CerMeHT umaTtu 3HavajHe
HeraTUBHe YyTuuaje Ha rokauuje Koje Cy YKIbydeHe unu
nocToju Hamepa fa byay ykibydeHe y nokaumje og 3Havaja 3a
3awTuTy npupoae? Ha npumep:

(a) lokaumje koje cy oA cTpaHe HaaNEeXHUX HauMOHANHUX
opraHa wuaeHTUUKOBaAHE Kao nokaumje koje he 6Gutn
npenopy4yeHe 3a mpexy Hatypa 2000 kako je HaBedeHO y
Oupektmen o ntuuama (79/409/EEC) wn [OupektuBn o
cTaHuwTma (92/43/EEC);

(6) Nokaumje yKbyYeHe Yy HajHOBMjU nonuc BaxkHUX
obnactn 3a ntuue (IBA 2000) 3a 3emrbe noTeHuujanHe
kaHaugaTe (YKONUKO MOCTOjU) UNK Yy Apyre eKBUBaneHTHe
Hay4He nonuce Koje Bode HaLMOHAamNHW opraHu;

(4) Mousape op MehyHapogHor 3Hadaja koje cy
naeHtTudgmkosaHe no ocHoBy KoHBeHuuje Pamcap unu koje
Cy KBanuumnkoBaHe 3a TakaB pPeXxum 3awuTuTe;

(n) Obnactn Ha kojuma ce npumenyje KoHBeHuuja u3
BepHa o0 ovyBaky OMBIbMX BPCTa U NPUPOLOHUX CTaHULWITA
(MnaH 4), nocebHO nokauuje koje 3aQ0BOSbaBajy
Kputepujyme 3a mpexy Emepang;

(e) O6bnact koje cy nopg peXvMmMoMm 3alTuTe Mo OCHOBY
HaLMOHanHor 3aKOHO4ABCTBA O 3alUTUTK NPMpPOaE.

YKONuKo je ogroeop Ha 6mno koje og nuTakwa M3 Tadaka (a) —
(e) 3 ropwer Tekcta noTBpAaH, Tpeba NpunoXxuTu pesvme
3aKrby4aka JOTUYHMX NPOLEeHa Koje ce cripoBefeHe "y cknagy
ca YnaHom 6 (3) OupexktnBe 92/43/EEC koja ce obae3HO
CNpOBOAM Y TaKBUM CryyajeBrMa.

Y cnyyajy ga je 3akby4eHo aa cy notpebHe mepe HakHage "y
cknagy ca YnaHom 6(4)" poctaButm  konujy obpacua
"MHdopMaLmje 0 NpojekTuMa 3a Koje NocToju BepoBaTHoha aa
he nmaTtu 3HavajHe HeraTMBHe yTuuaje Ha nokauuje "og

3 VYispydayjyhu: - cagpkaj OmIyKe M ycloBa KOjH c€ y3 ONIYKY HaBOJE; - IVIABHM PA3JIO3U M apTyMEHTH Ha OCHOBY KOjHX je
OIUTYKa W37aTa; - OIHC, TNIE je TO MOTpeOHO, TIaBHUX Mepa 3a M30eraBame, CMAmCHE U, TAC je TO Moryhe, OTKIamame
TJIaBHUX HETAaTHBHUX edekaTa.
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3Hayaja 3a o4yBake nMpupode" kKako je UWHdopmucaHa
Komucuja (FeHepanHu gupekTopaT 3a >XMBOTHY CpeauHy) no
Ounpektnen 92/43/EEC.

YKONukKo je ogroeop Ha 6mno koje og nuTakwa M3 Tadaka (a) —
() n3 ropwer TekcTa ogpuyaH, aa nM cte oounun nonyweHy
Aekrnapaumjy® og ctpaHe HaanexHor opraHa?

Jlnue koje je nonyHWNo ogrosope:

Oatym:

L|. Pesnme couHaHcmjcknx nogataka, Tabene n gujarpamum no notpedu

[a 6u ce poctaBune rope nomeHyte nHdopmaumje, Kpajin KopucHuk he kopmuctutn doopmat
npeanoxeH y garbem Tekcty. OBaj npeanoxeHn hopmat Moxe aa ce npunarofaea y3 y3ajamHy
carnacHocT Kpajher kopucHuka n EVNB.

6 Jlekmaparyja HaJUIeKHOT OpraHa 3a MOHHTOPHHT JIOKAIKja 0J] 3Hadaja 3a OdyBambe MPHPOLE
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JNoro

Ha3usB lNpojekTHOr
cermMeHTa

NMNoyeTHU usBewTaj /
U3BelwTaj o
peanunsauunju
Yrosop:
ENDB 6poj
Bpoj JoHauuje EY

aatym ga/mm/20rr
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Hasus lNpojekTHOr cermeHTa: O6HoBa rpaga beorpaga — KOMMOHeHTa

nyresa

(MHBecTUUMOHM TpolwukoBn EBPA 30 munvoHa)

Bpoj kpeauTa: EWB 6poj
Bpoj noHauwmje EY:
3emma:
3ajmonpumau; , Kora npeacraBrba , MnHucrtap 3a
MmeHOBaHO 0AroBOpHO nuue:
Appeca:
Ten: +
dakc:
E-mejn:
HOaTtym usBewrTaja: pgartym, 20xx
MNepuopn usBewTaBamwa: oA AaTyma fo aatyma
Us3BewTaj ce gocTtaBrba Ha: rha Annabelle Assemat

EBponcka nHBectuumoHa 6aHka

Cappxaj

KoHTakT ocob6a ucnpep Npaga beorpaaa:

Nwme, notnuc



Cappxaj
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cTp.
CwuHoncuc (kpatak npernef) MNpojekTHor cermeHTa
2 Peanme ocTBapeHor HanpeTka o BpeMeHa 3anoynHara
) MpojekTa
3. Pe3nme akTMBHOCTM KOje Cy nriaHupaHe 3a nepuog,
peanusauuje
4 OcTBapeH Hanpenak Yy FMPOjeKTHOM CEerMeHTy TOKOM
nepuoaa usBewwtaBawa
41. YBon
KpaTak axypupaH TexHW4YKM onuc, y3 HaBohewe pasrnora 3a
4.2. 3Ha4ajHe NpoMeHe [0 KOojuX je OOoLMO Yy OOHOCY Ha NMOYEeTHU
06MM aKTUBHOCTU
AXypupaHu gatymun 3aBplLueTka pafoBa 3a CBaKy Of rfaBHUX
4.3. KOMMOHEHTN y OkBUpY [lpojeKkTHor cermeHTa, y3 HaBohewe
obpasnoxera 3a cBako moryhe ognarame
AxypupaHn TpowkoBu [lpojekTHOr cermeHTa, y3 HaBoheke
4.4 pasnora 3a cBako Mqryhe nosehare TpOLLKOBa Y O4HOCY Ha
o TPOLLKOBE W3 WHWUMjanHor ByueTta, n npeasuheHn n3Bopu
dUHaHcHpamwa
45 Onuc cBux BUTHUX NUTaka Koja UMajy yTULaj Ha XXUBOTHY
cpeaviHy
4.6. AXypupaHu npukas npouegypa Habaske
47 AxypupaHu npukas notpeba n kopuwhera 3a cBaku [pojekTHN
CErMeHT, y3 KOMEeHTape
Buno koje 3HauajHO nuTake Koje ce nojaBuno M GunNo Koju
4.8. 3HayajaH pu3mnK Koju 6 Morao ga uma yTuuaj Ha onepaTuBHM
paa MNpojekTHor cermeHTa
49 Buno lija 3aKOHCKa pafh-a Koja je y TOKy a Koja ce O4HOCU Ha
o MMpojekTHN cermeHT
4.10. NHamkaTopu yunHka 3a nyTHY KOMMOHeHTY pojekTa
5 Pe3ume m_:nnahel-mx dakTypa no nssopy cpeacrasa (3ajam,
) AOHauuja, ocTano, yKynHo)
6. Mepe Bnarsnsoctn aa ce pagu o goHaumju EY
Tabenapuu Cratyc npunpema W peanu3aumje [lpojekTHOr cermeHTa
npukas 1 (axkypupaHo ca 4aTymMOM NogHOLIEH-a)
TabenapHu [lporpam nmnnemeHTaumje MpojekTHOr cermeHTa (axyprpaHo
npukas 2 ca JaTyMOM NOAHOLWeHa):
Ta6enaphu ByneTt n douHaHcnjckn nnaH MNpojekTHor cermeHTa rno yrosopuma
npuka3s 3 MHBecTUUMOHM  TpOWKOBM MO  rogvHama  (NnaHupaHwu,
peann3oBaHo)
TabenapHu .
Peanusauuja no yrosopuma
npukas 4
Ta6enapHu
MeprbmBu ncxoam
npukas 5
TabenapHu

npukaz 6
ho
TabenapHu
npuvkas 12

O6pasnoxere nnahaka No yroBopyMma v no TpaHwama 3ajMa 1
ncnnarama goHaumje (ctangapaHu popmat EUNB)
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Cnuncak aHekca

PeuHuk ckpaheHnua / akpoHuma

Cnucak aHeKkca

rlpVIJ'IO)KI/ITVI OCHOBHM OOKYMEHT Kao npwuror y opurmHasiHoOmM (bopmaTy Yy eJ'IeKTpOHCKOj d)OpMM.

(npumep npojekTa nyTesa)

AHekc 01 AxypupaHa Cmyduja u3eodrbusocmu u [lpouyeHe ymuuyaja Ha XUBOMHY
CpeduHy:
Cmamyc ¢husuydke uHgbpacmpykmype,
Bbpoj cmaHosHuUKa Ha Koje npojekam ymu4e (cadawrsu, niaHupaH)

Anekc 02 lnaH Habasku
Padosu u ucrniopyka pobe, ycrnyee mexHudyke nomohu

Anekc 03 lo3ue/oenac 3a Habasky, [lpojekmHu 3adamak (ToR) u uHcmpykuyuje
roHyha4uma 3a KOHCYImaHImcKe ycriyee

AHekc 04 Odnyka o cknanarby yeosopa 3a KOHCYfimaHmckKe ycryee y3 OoKymeHmauujy
O MPOUEHU roHyda

Anekc 05 lNo3ue/oenac u nped-ksanughukayuoHa OoKymeHma 3a yvewhe y Habasyu
(mped-keanucpukayuja) 3a  Oz2paHuU4YeHU  rocmyrnak  Habaeke  3a
rpojekmosarse U u3gpadry nymesa

Anxekc 06 PaHuju useewmaju (pe3ume) (pe3ume Ha eH2/1eCKOM je3UKY)

Anekc 07 Ocmarno

PeyHuk akpoHuma: (npumep)

ENB

Eeporicka uHsecmuyuoHa 6aHka

Mu+ucmapcmeo

JPM

JeduHuuya 3a peanusayujy lNpojekma

n3

lpojekmHu 3a0amak

My>c

lpoueHa ymuuaja Ha XUu8omHy CpeduHy

rnaB

lNope3 Ha dodamy epedHocm
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MpepnoxeHu chopmat TabenapHuUx Npukasa

TabenapHu npukas 1: CtaTyc npunpeme u peanusauuje Mpojekta (gatym 20XX)

Tabenaphu npukas 2: Nporpam peanusauuje MNpojekta (axypvpaHo aaHa, aatym 20XX)

TabenapHu npukas 3: byueT n douHaHcujckn nnax MNpojexkTa no yrosopuma (axypupaHo gaHa, gatym 20XX)
TabenapHu npukas 4: Peanu3auuja no yrosopuma

TabenapHu npukas 5: Meprbmsu ucxoam

TabenapHu npukas 6-12: O6pasnoxere nnahaka No yroeoprvMa 1 no TpaHilamMa 3ajMa 1 ucnnarama goHauuje

(npumepwn Tabena v npukasa)

Ta6enapHu npukas 1: Ctatyc npunpeme 1 peanusauuje npojekra (aatym 20XX)

YroBopHa

Upejun
npojexkar
AOKyMeHTauuja
OeTarbHu
npojexkar

Yrosopu
(y ToKy 1 npeanoxeHu)

Cryauja
M3BOASBLUBOCTU

MyTteBu N°1 go x
(y TOoKy unu
peanu3oBaHu)

MpojexTHn 3agatak (M3) OA
3a Ctyaujy

KoHcynTaHTcke ycnyre OA
npojekToBara

KoHcynTaHTcke ycnyre OA
Hagsopa

Usrpagra OA OA OA OA

MyT YYY (koju ce
c¢uHaHcupa u3
poHauumje EY)

KoHcynTaHTcke ycnyre OA
npojekToBara

KoHcynTaHTcke ycnyre OA
Hagsopa

Usrpagra OA OA OA HE

MMnnemeHTaumn
ja
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Ta6enapHu npukas 2: Mporpam peanu3sauuje lNMpojekTa (axxypupaHo ca aaHom, aatym 20XX)

MAIN ACTIVITIES ijLZOOQXX Feb-09] Mar-09 | Apr-09 | May-09 | Jun-09 | Jub09 | Aug-09 | Sep-09 [ Oct09 | Now09 | Dec-09 Jan10200Fgeb-10 | Mar-10 | Apr-10 | May10 | Junt0 [ JuF0 | Aug10 | Sept0 | Oct10 | Nov-10 | Dec0 | Jan-11 | Feb-t1
Week beginningl2 |9 [16[23/s0]s |13 2076 13]20]ar[3 [10]t7]24]1 [o |15 [2229] 5|12|19|26] 3|10 17)28]31] 7[14]21 28] ¢|11]18]2s] 2| o||23|30] 613]20(27] 4|11 ]t8[os]t |8 [ts 225 |12 [19os s |12ie 6o o [t6[oafsolr [ta ot osle |1t re s fo o [i6 3 oo 13 polor[s 1ol sl [e 15 fealools [ro o fos e o fir s Bt 7 ot s [nt 18 s

Studies and tender process

- design and tender documents — EEEE R

- tendering process —

Construction

- Investment A contract I I I I I e

- Investment B contract I e e v I

- Equipment C contract i

- Tests

- Liability periods e e e e e e e e e e L Y Y I I |
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Ta6enapHu npukas 3: bByyet n comHaHcujckm nnaH MpojekTa No yroBopuma (axxypupaHo ca AaHoMm, AaTym

20XX)

Yroeopu (n3Hocu y EBPA
1000)

YKynHu
TPOLUKOBMU
(6e3 NOB)

MHULMjaNHU
oyuer

YKynHu
TPOLUKOBU
(6e3 NOB)

axypupaHu
oyuer

OnpeperbeHa
cpeactBa us EY
AoHauuje
(axxypupaH
Gyuer)

OnpeperbeHa
cpeacTtsa u3
3ajma
(axxypupaHu
Gyuer)

Ocrana
cpeacTBa
(HaBecTn

Koja)

HanomeHe

MyTteBu N°1 go x

VaejHu n getarbHu
npojekat

Hapgsop Hag n3rpagHom

Usrpagwa

YkynHo — NMyteBu N°1 go
X

22

22

20

MyT YYY (koju ce
c¢mHaHcupa u3
cpeacrtaBa goHaumje EY

VaejHu n getarbHu
npojekat

Hapgsop Hag n3rpagHom

Uarpagwa

YkynHo — lNyTteBu YYY

CBeyKynHo (M3paxeHo
kao EBPA 1000)

30

30

22




Ta6enapHu npukas 4: Peanusauuja no yrosopuma
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Kopuwhere

cpeactaBa [oHauuje

Kopuwhere cpeacraBsa

YKyNHW TPOLLIKOBU EY 3ajma ENB
Kymyn
aTuBH
7 Kymynatu
TPOLLK Cpeact BHa Cpeact | Kymynatus
oBU Ba ucnnaheH Ba EWB | Ha
YkynHu | npe HoHauyj a 3ajma ucnnaheHa
TpowKo | oBor e EY cpeacrtea ucnnah | cpegcTtsa
BU nepvo | TpoLukosu ucnnah | Cpeactea EY CpenctBa eHa KpeauTta
x1000 | pa TOKkOM  oBor | KymynatmBHu eHa npe | OoHauuje EY | OoHauwje EVB 3ajma | TokOM ENB
(axypw | usBew | nepvopa TPOLLKOBU Tekyher | ucnnahexa YKIbY4yjy ucnnaheHa | Tekyher | ykrbyudyjyhn
paH TaBak | U3BewWwTaBakw | YKIbydyjyhn OoHauuja nepuon | Tokom Tekyher | hu Tekyhu | EVB 3ajam | npe Tekyher | nepuop | Tekyhu
Yroeopu 6yuyet) | a a 0Baj nepvog EY (byyet) | a nepuoga nepuoza (byreT) nepuoga a nepuoza
MyteBun N°1 pmo
X
VaejHn n
AetarbHu
npojekat 600
Hapsop Hag
n3rpagtom 1,200
Usrpagmwa 3,500
0
13,200
YKynHo -
nyteBu N°1 po
X 18,500
Myr YYY
c¢ouHaHCcUpaH u3
cpeacraBa EY
DoHauuje
VaejHn n
AetarbHu
npojekat 190




Hapsop Hag
n3rpagHtom

50
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Usrpagmwa

190

YKynHo
nytesu YYY

CBeyKynHo
EBPA 1000)

(y

18,930
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Ta6enapHV| npukas 5: MepJbnBu ncxogun (an. 3a npojeKaT nyrteBa, npunaroguT nokKasaresjbe perieBaHTHUM LUUIbeBMMa CBaKor npojelcra)

Ucxopn

2009

2010

2011

2012

2013

2014

2015

MeprbuBu ucxogmn
yHanpeheHe
MHpacTpyKType:

Bbpoj Bo3una Ha aaH

Ocrtano (koHkpeTn3oBaTth)

KBaHTUTaTMBHM ncxogn:

OyxuHa pexabunutauuje
nyta (Km)

Octano (koHkpeTn3oBaTth)

KBanutatnBHu ncxogn:

Octano (koHkpeTn3oBaTth)

CtaHOBHMWTBO Koje oceha
nocneguue:

Bpoj ctaHoBHMKa Koju oceha
nocneaguue
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CTyna Ha cHary OocMoOr AaHa of AaHa objaBrbuBara y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyyHapoaHu yrosopun”.
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